(?islo Zmluvy Poskytovatel’a:
Cislo Zmluvy Prevadzkovatel'a PS:

Ramcova zmluva
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke
regulacnej elektriny
(d’alej len ,,Zmluva*)

medzi

Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

DIC:

IC pre DPH:

IC SDE (spotrebna daii z elektriny):
EIC kad typu X:

Menom spolo¢nosti kona:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

BIC(SWIFT):

Spolocnost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu XXX, Oddiel: XXX, Vlozka XXX.

(dalej len ,,Poskytovatel’ alebo Dodavatel™ )

a
Obchodné meno: Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
1CO: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC pre DPH: SK2020261342
IC SDE (spotrebna daii z elektriny): SK52741300088
Menom spolo¢nosti kona: Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva

Ing. Miroslav Stejskal, podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. Bratislava

Cislo tétu: 2620191900/1100

IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900
BIC(SWIFT): TATRSKBX

Bankové spojenie: Slovenska sporitelna, a. s.

Cislo étu: 0179562264/0900

IBAN: SK09 0900 0000 0001 7956 2264



BIC (SWIFT): GIBASKBX

Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo aétu: 2382397857/0200

IBAN: SK69 0200 0000 0023 8239 7857
BIC (SWIFT): SUBASKBX

Spolocnost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1 Oddiel: Sa, Vlozka
¢.: 2906/B.

(d’alej len ,,Prevadzkovatel’ PS* alebo aj ,,SEPS®)

(d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

1.1.

1.2.

Clanok I
Preambula

Prevadzkovatel’ PS v zmysle Zakona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon*) je drzitelom
povolenia na prenos elektriny na urovni prenosovej sustavy Slovenskej republiky,
zodpoved4 za zabezpeCenie systémovych sluzieb pre elektrizacni ststavu Slovenskej
republiky (d’alej len ,,ES SR*). Prevadzkovatel’ PS ma podl'a § 28 ods. 1, pism. b) Zdkona
pravo nakupovat’ podporné sluzby (d’alej len ,,PpS*) potrebné na zabezpecenie poskytovania
systétmovych sluzieb na dodrzanie kvality dodavky elektriny a na zabezpecenie
prevadzkovej spolahlivosti ststavy na zaklade transparentnych, nediskriminaénych a
trhovych postupov. V pripade predchaddzania ohrozeniu bezpecnosti a stability ststavy, resp.
pri ohrozeni bezpe€nosti prevadzky prenosovej ststavy je Prevadzkovatel PS opravneny
nakupovat’ PpS od poskytovatelov PpS na vymedzenom uzemi na zaklade zmluvy
0 poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny, alebo zmluvy
0 poskytovani PpS, uzavretej v sulade s Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatela PS
SEPS (d’alej len ,,Prevadzkovy poriadok®), na nevyhnutni dobu aj priamo. Priamy nakup
PpS azmluvné podmienky priameho nakupu PpS je Prevadzkovatel PS povinny
bezodkladne ozndmit' Ministerstvu hospodarstva Slovenskej republiky a Uradu pre
regulaciu sietovych odvetvi (dalej len ,,URSO%). Tieto ¢&innosti zabezpedované
Prevadzkovatelom PS st ¢innostami regulovanymi URSO.

Tato Zmluva sa riadi najmi platnym znenim: Zakona, zdkona ¢. 250/2012 Z. z. 0 regulécii
v sietovych odvetviach, v zneni neskorSich predpisov zdkona ¢.513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*), vyhlasky URSO
¢. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vntitorného trhu s elektrinou
a pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s plynom v zneni neskorsich predpisov a platnymi
rozhodnutiami URSO. Zmluva sa dalej riadi Prevadzkovym poriadkom, technickymi
podmienkami pristupu a pripojenia, pravidlami prevadzkovania prenosovej sustavy (d’alej
len ,,Technické podmienky“), pravidlami informacného systému Damas Energy (d’alej len
IS PrevadzkovatelPa PS*), vSetky uvedené dokumenty v tomto ¢lanku st dalej spolu
uvadzané aj ako ,,Predpisy*.
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1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Terminologia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychédzaji z platného znenia
Predpisov.

Clanok II
Predmet Zmluvy

Touto Zmluvou sa Poskytovatel' zavédzuje poskytnut’ Prevadzkovatelovi PS dohodnuté
mnozstvo PpS a dodat’ pozadované mnozstvo regulacnej elektriny (d’alej aj ,,RE*) v urcene;j
kvalite na ziadost’ Prevadzkovatel'a PS. Prevadzkovatel’ PS sa zavézuje zaplatit' dohodnutu
cenu za poskytnuté PpS. Platbu za dodanti RE uhradza zuctovatel’ odchylok na zaklade
zmluvy o0 zuctovani odchylky alebo zmluvy o zG¢tovani regulacnej elektriny.

Predmetom tejto Zmluvy je urCenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie
PpS pre Prevadzkovatel'a PS zo zariadeni Poskytovatela, alebo zo zariadeni virtudlneho
bloku (d’alej len,VB®) vytvoreného podla dokumentu Technické podmienky na
poskytovanie PpS typu sekundarna regulacia vykonu (d’alej len ,,SRV*):

2.2.1. pripojenych do ES SR,
2.2.2.  zo zahrani¢nej PS,

ako aj urCenie podmienok dodavky RE Dodavatelom, vyplyvajiucej =z aktivacie
poskytovanych PpS.

Zariadenia alebo fiktivne vyrobné zariadenia pripojené do ES SR, ktoré su pripojené na
Riadiaci a informacény systém dispecingu Prevadzkovatela PS (dalej len ,,RIS SED®),
poskytujiice PpS uvedené v ¢l III tejto Zmluvy, musia spiiat’ sposobilost poskytovania
tychto PpS dolozenu platnym certifikdtom podl'a dokumentu Technické podmienky,
potvrdenym poverenou autoritou (d’alej len ,,Certifikat®), ku ditu Géinnosti tejto Zmluvy,
okrem zariadeni na poskytovanie PpS zo zahrani¢nej PS.

V pripade poskytovania PpS poskytovatel'om zo zahrani¢nej PS je predmetom tejto Zmluvy
rezervovanie vykonu na poskytovanie PpS zo zariadeni pripojenych do zahrani¢nej
ES, pricom je poskytovanie tejto sluzby garantované prevadzkovatelom zahrani¢nej PS
a dodavka RE vyplyvajica z aktivacie PpS mimo regulac¢nej oblasti Prevadzkovatela PS:

2.4.1. vpripade RE dodanej aktivaciou PpS zo zahrani¢nej PS platia pre cenu RE rovnaké
pravidla ako pre cenu RE obstaranej na Slovensku, okrem RE dodanej aktivaciou
PpS typu primarna regulacia vykonu (d’alej len ,,PRV*). Za RE dodanu aktivaciou
PpS typu PRV Poskytovatel'ovi nendleZi Ziadna platba,

2.4.2. v pripade poskytovania PpS zo zahrani¢ia vratane poskytovania PpS zo zahranicia
pre Prevadzkovatela VB sa vyZaduje pisomné potvrdenie zahrani¢ného
prevadzkovatela PS o schopnosti zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat
PpS (Priloha ¢. 14 tejto Zmluvy), Certifikat sa v pripade poskytovania PRV
nevyzaduje,

24.3. vpripade vyuzivania technickej infrastruktary  Prevadzkovatela  PS
Poskytovatelom pre tcely riadenia fiktivneho zariadenia alebo VB v zahranici,
Prevadzkovatel PS nenesie ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
Poskytovatel'ovi nespravnou funkciou alebo poruchou technickej infrastruktary
Prevadzkovatela PS vyuzivanej Poskytovatelom,

244. v pripade, Zze Prevadzkovatel PS riadi PS prostrednictvom Riadiaceho a
informa¢ného zalozného dispecingu (d’alej len ,,RIS ZD*), Poskytovatel'ovi nie je
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2.4.5.

2.4.6.

24.7.

2.4.8.

2.4.9.

2.4.10.

umoznené poskytovanie PpS zo zariadenia fiktivneho bloku alebo VB mimo
vymedzeného uzemia. Prevadzkovatel’ PS tuto skuto¢nost’ oznami Poskytovatel'ovi
najneskor 3 kalenddrne dni pred planovanym prechodom na riadenie z RIS ZD na
e-mailovi adresu pre zasielanie sprav/informacii uvedenu v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy. Neposkytnutie PpS v tomto pripade nebude povazované za porusenie
podla ¢l. XIII tejto Zmluvy. Pocas riadenia PS prostrednictvom RIS ZD bude
Poskytovatelovi platba za disponibilitu PpS uhradena iba do vysky redlne
poskytnutej disponibility VB,

v pripade poskytovania PpS prostrednictvom VB, je Poskytovatel pred
poskytovanim PpS povinny nahlésit’ zahrani¢nému prevadzkovatelovi PS
a Prevadzkovatel'ovi PS zmluvné hodnoty disponibilného vykonu rezervovaného
na zariadeniach VB v zahrani¢nej PS podla bodu 3.4. tejto Zmluvy na prislusné
Casové obdobie,

v pripade poskytovania PpS (okrem PpS typu PRV) zo zahrani¢nej PS je
Poskytovatel' povinny si rezervovat’ prenosovu kapacitu na prislusSnom profile
Prevadzkovatel'a PS so zahrani¢nou PS, z ktorej bude dodavka PpS a dodavka RE
realizovana, podl'a Prilohy ¢. 15 tejto Zmluvy. Podmienky poskytovania PpS na
prislusnom profile urcuje prevadzkovatel’ zahrani¢nej PS,

v pripade poskytovania PpS z regula¢nej oblasti CEPS, je Poskytovatel’ povinny
uhradit’ servisny poplatok spojeny s mesaénym vyhodnotenim plnenia kontraktov
vo vyske 1000 EUR (slovom jedentisic eur). Servisny poplatok uhradi
Poskytovatel’ do 14 dni odo diia dorucenia faktary, ktora Prevadzkovatel’ PS vystavi
najneskor do 15 dni od dodania sluzby,

Poskytovatel' poskytujiici PpS zo zariadeni v zahrani¢nej PS nemé pravo
zlucastiovat’ sa na dennych vyberovych konaniach podl'a bodu 3.3.4., pokial tieto
zariadenia nie su sucast'ou VB,

Poskytovatel, ktory poskytuje PpS prostrednictvom VB, ktory na poskytovanie PpS
vyuziva zariadenia v zahrani¢nej PS, ma pravo zacasthiovat’ sa na dlhodobych,
kratkodobych resp. strednodobych a dennych vyberovych konaniach,

Poskytovatel’, ktory poskytuje PpS prostrednictvom VB a na poskytovanie PpS
vyuZiva aj zariadenia v zahrani¢nej PS, ma pravo zacastiiovat’ sa na viacrocnych
vyberovych konaniach, pricom jeho ponuka nesmie presiahnut’ certifikovany vykon
na zariadeniach, ktor¢ tvoria sicast’ VB v rdmci vymedzeného tizemia.

2.5. Prevadzkovatel PS ma pravo aktivovat PpS TRVISMIN+ od min. vykonu 5MW,
TRV10MIN+ od min. vykonu SMW, TRV3MIN+ od min. vykonu 10MW a ZNO od min.
vykonu SMW, az do vysky suctu vSetkych platnych kontraktov.

2.6. Vpripade zmeny zariadenia pouzivaného na poskytovanie PpS za iné certifikované
zariadenie, ind zostavu zariadeni tvoriacich VB alebo uvedenia nového certifikovaného
zariadenia do prevadzky, sa Prevadzkovatel' PS a Poskytovatel' dohodli, Ze Poskytovatel’
zasle Certifikat prisluSného zariadenia na dispeCing Prevadzkovatela PS bez potreby
uzavretia pisomného dodatku k tejto Zmluve. V pripade poskytovania PpS typu SRV
prostrednictvom VB zo zahrani¢nej PS musi byt’ schopnost’ tychto zariadeni poskytovat’ PpS
dolozené zahrani¢nym prevadzkovatel'om PS.
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3.1.

3.2.

3.3.

Clanok ITI
Kvantifikacia a zabezpecenie podpornych sluzieb

Poskytovatel’ je na zéklade tejto Zmluvy a platného Certifikatu pre poskytovanie PpS, resp.
Vv zmysle bodu 2.3. tejto Zmluvy, schopny poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi PS tieto PpS podla
platného Certifikatu:

3.1.1.  primarna regulacia vykonu (dalej aj ako ,, PRV*)

3.1.2. sekunddrna regulacia vykonu (dalej aj ako ,,SRV*)

3.1.3. terciarna regulacia vykonu 3 minutova kladna (d'alej aj ako ,, TRV3IMIN+ “)
3.1.4. terciarna regulacia vykonu 3 minutova zapornd (dalej aj ako ,, TRV3IMIN-,,)
3.1.5. terciarna regulacia vykonu 10 minutova kladna (dalej aj ako ,, TRVIOMIN+ *)
3.1.6.  terciarna regulacia vykonu 10 minutova zapornd (dalej aj ako ,, TRVIOMIN-*)
3.1.7.  terciarna regulacia vykonu 15 minutova kladna (dalej aj ako ,, TRVISMIN+ “)
3.1.8.  terciarna regulacia vykonu 15 minutova zaporna (dalej aj ako ,, TRVI5SMIN-*)
3.1.9. zniZenie odberu (dalej aj ako ,,ZNO ")

3.1.10. zvysenie odberu (dalej aj ako ,,ZVO*)

Certifikaty st uloZené v databaze Certifikdtov Prevadzkovatela PS a st spravované
Osobami poverenymi pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikdtov. Poskytovatel je
povinny kazdii zmenu Certifikdtu dat’ na vedomie Osobdm poverenym pre Pripravu
prevadzky a spravu Certifikatov.

Této Zmluva stanovuje rdamcové podmienky poskytovania PpS na zéklade jednotlivych
kontraktov (kontraktom pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie objednadvka na zaklade
vysledkov vyberového konania, resp. priamej zmluvy na poskytovanie PpS) (d’alej len
,,Kontrakt®), ktoré su zaevidované v IS Prevadzkovatel'a PS a definuju objednané objemy
PpS v MW a k nim prisliichajuce ceny pre kazdu obchodnt hodinu daného obdobia v sulade
s pravidlami prislusného vyberového konania, resp. v sulade s priamou zmluvou o
poskytovani PpS, uzatvorenych podl'a bodu 3.3.1. az 3.3.6. tejto Zmluvy:

3.3.1. vramci viacroéného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podl'a pravidiel pre tieto vyberové konania (vylucne pre tucely evidencie
Vv IS Prevadzkovatela PS spravidla niekol'’ko Kontraktov typu ro¢ny),

3.3.2. vramci dlhodobého, resp. strednodobého vyberového konania podla vysledkov
vyberového konania konaného podla pravidiel pre tieto vyberové konania
(spravidla Kontrakt typu roc¢ny),

3.3.3. v ramci kratkodobého vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podla pravidiel pre kratkodobé vyberové konanie (spravidla Kontrakt
typu mesacny),

3.34. vramci denného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podl'a pravidiel pre denné vyberové konanie (spravidla Kontrakt typu
denny),

3.3.5. nazéklade priamej zmluvy (spravidla Kontrakt typu rocny),
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3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

3.3.6. na zdklade inych kontraktov napr. v pripade prevzatia Kontraktu za iného
poskytovatel’a (spravidla Kontrakt typu iny).

Hodnoty PpS dohodnuté Zmluvnymi stranami podl'a bodu 3.3. tejto Zmluvy sa pokladaju
za zmluvné hodnoty. Zmluvné hodnoty si: objem vykonov PpS podla bodu 3.1. tejto
Zmluvy v MW, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlivych obchodnych hodinach.
Minimalna doba poskytovania PpS je v stlade s dokumentom Technické podmienky.

V pripade zdujmu Poskytovatel’a o poskytovanie PpS formou subdodavky zo zariadeni in¢ho
poskytovatel'a (Subdodavatela), podmienky subdodavky musia byt ramcovo upravené
trojstrannou dohodou Prevadzkovatela PS, Poskytovatela/Dodavatela a Subdodéavatela.
Trojstranna dohoda definuje spdsob priradenia kontrahovanych hodn6t Zmluvnym stranam,
spOsob zadavania pripravy prevadzky, sposob plnenia dodavky PpS a RE, vyhodnotenie,
platobné a fakturacné podmienky a dalSie vzdjomné vztahy viazuce sa na predmet
trojstrannej dohody.

Poskytovatel je povinny dohodnut’ s Prevadzkovatelom PS spdsob prevzatia zodpovednosti
za odchylku za Subdodavatela pocas poskytovania PpS na zariadeniach Subdodavatera.

Clanok IV
Rozsah, sposob a zaviznost’ odovzdavania diagramov disponibility
podpornych sluzieb v priprave prevadzky

Poskytovatel' je povinny odovzdat” Prevadzkovatel'ovi PS pripravu prevadzky (d’alej len
,»PP“) na dennej atyzdennej baze zariadeni poskytujucich PpS s rozpisom zmluvnych
hodnot PpS a konkrétnych technickych podmienok ich realizécie (formou poznamky v IS
Prevadzkovatela PS pre kazdy energeticky tyzden a den). Tyzdennu a dennu PP zada
Poskytovatel’ za vSetky zariadenia poskytujiice PpS do IS Prevadzkovatela PS.

V pripade, Ze Poskytovatel’ ma v ramci platnych Kontraktov zmluvne dohodnuté nulové
hodnoty objemu poskytovanych PpS resp. z technickych dovodov (dlhodobej odstavky
alebo poruchy svojich zariadeni) neplanuje poskytovat’ PpS, ma moznost poziadat
Prevadzkovatela PS na zdklade pisomnej Ziadosti podl'a formularu uvedeného v Prilohe €. 9
tejto Zmluvy (dalej len ., Ziadost™), o pozastavenie povinnosti podavat tyzdenni PP
a dennu PP. V pripade stihlasu Prevadzkovatel'a PS, nebude Poskytovatel'ovi v tomto obdobi
umoznen¢ poddvanie pontk do ziadnych vyberovych konani a si¢asne nebude mat’ moznost’
prevziat poskytovanie PpS za iného poskytovatela v zmysle bodov 4.19. az 4.21.
Prevadzkovatel’ PS ma pravo bez udania dévodu takiito Ziadost’ zamietnut’. Ziadost’ je nutné
poslat’ najneskor 14 kalendarnych dni pred pozadovanou G¢innost'ou. Prevadzkovatel’ PS ma
10 kalendarnych dni na schvélenie a zrealizovanie Ziadosti. Ziadost' sa poddva minimalne
na obdobie 4 po sebe nasledujtcich energetickych tyzdnov (d’alej len ,,ET*, zaciatok ET je
v sobotu 0:00 akoniec ET v piatok 24:00), maximalne vSak na obdobie 12 po sebe
nasledujticich ET. V pripade potreby prediZenia terminu je nutni opitovna Ziadost.
Pred¢asné ukondenie platnej Ziadosti je mozné uskutoénit’ len pisomnou formou minimalne
7 kalendarnych dni pred dotknutym ET, od ktorého je potrebné zmenu vykonat.
Prevadzkovatel’ PS ma 5 pracovnych dni na zrealizovanie pozadovanej upravy.

TyZdenna a denna PP musi obsahovat’ rozpis idajov po hodinach v platnom case, tzn. 24
hodnot pre kazdy udaj a kazdy den energetického tyzdiia, s vynimkou dia prechodu na
SELC, kedy je odovzdanych 23 hodnét a dita prechodu spit’ na SEC, kedy je odovzdanych
25 hodnoét. PP musi obsahovat’ pre kazdé vyrobné zariadenie a kazdi hodinu tieto tidaje:
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4.3.1.
4.3.2.
4.3.3.
4.3.4.
4.3.5.
4.3.6.
4.3.7.
4.3.8.
4.3.9.
4.3.10.
4.3.11.

diagramovy bod (Pdg),
poskytovany vykon PRV,
poskytovany vykon SRV,
poskytovany vykon TRV3MIN+,
poskytovany vykon TRV3MIN-,
poskytovany vykon TRV10MIN+,
poskytovany vykon TRV10MIN-,
poskytovany vykon TRV15MIN+,
poskytovany vykon TRV15MIN-,
poskytovany vykon ZNO,
poskytovany vykon ZVO.

Dennd PP musi obsahovat pre kazdé zariadenie a kazdi obchodnu hodinu aj tieto udaje:

4.3.12.

4.3.13.

cenu elektriny za kladnt RE pre vSetky druhy poskytovanych PpS. Cena musi byt
v stlade s aktualne platnym cenovym rozhodnutim URSO,

cenu elektriny za zapornt RE pre vSetky druhy poskytovanych PpS. Cena musi byt’
v stilade s aktualne platnym cenovym rozhodnutim URSO.

4.4. Subor tidajov pre zariadenia Poskytovatela v ramci odovzdanej PP musi spifiat’ tieto
podmienky:

44.1.

442,

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

Vsetky hodnoty vykonu PpS musia zodpovedat’ minimalnym a maximalnym
hodnotam vykonu stanovenym v Technickych podmienkach a musia predstavovat’
celé cisla v MW, okrem PRV, ktoré mézu mat’ maximalne 1 desatinné miesto a
musia spiiat podmienky podl'a platného Prevadzkového poriadku. Hodnoty
vykonu PRV a SRV su symetrické. VSetky hodnoty cien okrem ceny zapornej RE
(vratane Cerpania PVE) musia predstavovat’ kladné Cisla.

Vsetky hodnoty vykonov rozpisané na jednom zariadeni poskytujucom PpS musia
byt v kazdej hodine v zhode s technickymi hodnotami zariadenia poskytujiiceho
PpS podla Certifikatu pre poskytovanie PpS. Toto ustanovenie zahffia rozsah
regulacnych vykonov, ako aj miniméalne a maximalne hodnoty jednotlivych PpS na
jednom zariadeni poskytujicom PpS.

Sucet vykonov diagramového bodu a vSetkych kladnych vykonov rozpisanych PpS
nesmie byt’ vyssi, ako maximalny vykon zariadenia poskytujuceho PpS (na strane
vyroby elektriny), alebo rozdiel vykonu diagramového bodu a vSetkych kladnych
vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niz§i ako minimalny vykon zariadenia
poskytujuceho PpS (na strane spotreby elektriny) s reSpektovanim moZznosti
pretazenia v PRV.

Rozdiel diagramového bodu a absolitnych hodndt vSetkych zapornych vykonov
rozpisanych PpS nesmie byt niz$i ako minimalny vykon zariadenia poskytujiceho
PpS (na strane vyroby elektriny), alebo sucet diagramového bodu a absolutnych
hodnoét vSetkych zapornych vykonov, nesmie byt vysSi ako maximalny vykon
zariadenia (na strane spotreby elektriny) s reSpektovanim moZnosti znizenia
vykonu pod minimalny vykon v pripade vyuzitia PRV.

Celkovy vykon v kazdom druhu PpS musi byt rovny celkovému zmluvnému
vykonu okrem PpS PRV, TRV10MIN+/- a TRV3MIN+/-, kde vykon v PP moze
prekracovat’ celkovy zmluvny vykon o hodnotu podla technickych moznosti

Rdamcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny Strana 7/31



4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

poskytujuceho zariadenia, pokial’ je takyto postup odsthlaseny Osobou poverenou
pre Pripravu prevadzky aspravu Certifikatov, resp. pre Aktivaciu PpS
Prevadzkovatela PS. PrekroCenim zmluvne dohodnutého objemu PpS
Poskytovatel'ovi nevznikd narok na platbu za disponibilitu prevysujucu zmluvna
hodnotu.

4.46. Podporné sluzby ZNO a ZVO poskytuju iba odberné zariadenia. Pozadovana
manuélna alebo automatickd zmena odoberané¢ho c¢inného vykonu sa moze
uskutocnit’:

4.4.6.1. odpojenim alebo znizenim odoberan¢ho c¢inného vykonu zariadeni
poskytujucich ZNO,

4.4.6.2. pripojenim alebo zvySenim odoberaného c¢inného vykonu zariadeni
poskytujucich ZVO.

4.4.7. Poskytovatel' PpS z VB musi svoju PP koordinovat’ s Poskytovatel'om, ktorého
zariadenie poskytuje PpS pre VB. Zariadenie Poskytovatel’a, ktoré je sticastou VB
a poskytuje PpS v ramci VB, nesmie sucasne poskytovat’ PpS pre Prevadzkovatel’a
PS. V tomto pripade bude PP odmietnuta.

Pokial’ Poskytovatel' zada v PP akukol'vek hodnotu alebo hodnoty, ktoré nezodpovedaji
tymto podmienkam a technickym udajom zariadeni odovzdanym Poskytovatel'om, je
Prevadzkovatel’ PS opravneny PP odmietnut’.

Tyzdenna PP musi poskytnit’ zakladny prehlad o ocakavanej prevadzke jednotlivych
zariadeni poskytujucich PpS a o zabezpecenosti jednotlivych PpS. Poskytovatel je povinny
odovzdat’ Prevadzkovatelovi PS hodinovy rozpis PP vSetkych zariadeni (t.j. tych, ktoré
poskytuji ako aj tych, ktoré neposkytujii PpS) na nasledujuci energeticky tyzden, a to v
Struktare a so splnenim podmienok podla tohto ¢lanku, kazdy tyzden najneskor vo Stvrtok
do 14:00. Tyzdenni PP odovzda Poskytovatel vo forméte a sposobom stanovenym
v Technickych podmienkach a v Zmluve.

Pokial’ je streda nepracovnym dilom, ddjde k odovzdaniu rozpisu tyzdennej PP najblizsi
predchadzajtci pracovny dei. Pri kumulécii nepracovnych dni méze Prevadzkovatel PS
vynimo¢ne urcit’ aj iny den, pripadne dlhSie obdobie (maximalne 14-denné), na ktoré sa
spracovava tyzdenna PP. V takom pripade je Poskytovatel povinny odovzdat’ PP na celé
stanovené obdobie v terminoch, ktoré s mu ozndmené Prevadzkovatel'om PS. Rozhodnutie
Prevadzkovatel'a PS podla druhej vety tohto bodu ozndmi Prevadzkovatel' PS
Poskytovatelovi v IS Prevadzkovatela PS.

Poskytovatel’ je povinny kazdé zniZenie disponibility PpS oproti zmluvnej hodnote
disponibility zadat’ do IS Prevadzkovatela PS, a zroven upravit’ poslednt platna pripravu
prevadzky, ktord bude zohl'adiiovat’ toto znizZenie.

Denna PP poskytuje aktualizovany prehl'ad o planovanej prevadzke jednotlivych zariadeni
poskytujucich PpS. Poskytovatel je povinny odovzdat’ dennti PP vSetkych zariadeni
(t.j. tych, ktoré poskytuju, ako aj tych, ktoré neposkytuju PpS) vzdy na kazdy nasledujici
deni najneskor do 14:00 predchadzajuceho dna.

Nedodrzanie PP s rozpisanim dohodnuté¢ho objemu PpS podla vsetkych uzavretych
Kontraktov alebo nesplnenie podmienok a terminov podla tohto ¢lanku, je povazované za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Poskytovatela, a moze mat za nasledok
uplatnenie zmluvnej pokuty podla ¢l. XI1I tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny monitorovat’ zariadenia na PpS a oznamovat’ Prevadzkovatel'ovi
PS ich poruchy v pripade, Ze maji negativny vplyv na aktivaciu, riadenie, deaktivaciu,
pripadne monitoring PpS.
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4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

4.19.

V pripade vyskytu poruchy na zariadeni poskytujicom PpS, ktord znemozni poskytovanie
dohodnutého rozsahu PpS podla poslednej platnej PP alebo ak je potrebné menit
diagramové body na nasadenych zariadeniach poskytujucich PpS z dévodu zmeny
prevadzkovej situacie (vypadok generatora a zmena hydrologickej situacie) na zariadeniach
poskytujucich PpS Poskytovatel'a a zmeny diagramovych bodov v doésledku vnutrodenného
obchodovania, potom mdze Poskytovatel v priebehu dna navrhnit nahradné vykrytie
vypadku PpS na inom zariadeni alebo zmenu diagramovych bodov, zmenou PP iba v IS
Prevadzkovatel'a PS. Musi byt vsSak splnena podmienka, Zze tym nebude narusené
poskytovanie inej PpS na tomto zariadeni poskytujucom PpS. Néavrh moéze byt
Poskytovatel'om zaslany najneskor 30 min pred zaliatkom prvej hodiny zmeny.
Prevadzkovatel’ PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu Prevadzkovatel'a PS v IS
Prevadzkovatela PS prijatie alebo zamietnutie navrhu, najneskdér 10 mintt pred zac¢iatkom
prvej hodiny platnosti zmeny. Odsuhlasenim je navrh zo strany Prevadzkovatela PS prijaty,
zamietnutim névrhu nebola zmena PP od predmetnej obchodnej hodiny akceptovana.
Prijatim navrhu na zmenu PP sa tato stava poslednou platnou PP, voci ktorej sa vyhodnocuje
disponibilita PpS a dodana RE.

V pripade zmeny PP, musi zmenu PP, okrem podmienok uvedenych v bode 4.12., vykonat’
Poskytovatel' poskytujuci PpS prostrednictvom VB, ako aj Poskytovatel' PpS, ktorého
zariadenia, alebo Cast’ zariadeni poskytuju PpS pre Poskytovatel'a PpS z VB. Poskytovatel’
PpS, ktorého zariadenie je sucastou VB a poskytuje na nich PpS, musi zmenu PP vykonat’
skor ako Poskytovatel' poskytujici PpS prostrednictvom VB. Zmeny PP na zariadeniach
Poskytovatel'a PpS, ktorého zariadenia st stcastou VB, aaj zmeny PP Poskytovatela
poskytujiceho PpS prostrednictvom VB musia byt’ zaslané najneskor 30 min pred zaciatkom
pociatocnej hodiny zmeny. Prevadzkovatel PS potvrdi prostrednictvom dispecera
dispecingu Prevadzkovatel'a PS prijatie alebo zamietnutie ndvrhu najneskor 10 minut pred
zaCiatkom pociatocnej hodiny platnosti zmeny. Prijatim ndvrhu na zmenu PP sa tato stava
poslednou platnou PP, voci ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

Prekroc¢enie dohodnutého objemu PpS je pri ndhradnom zabezpefeni mozné najviac o
maximalny rozsah (vid’ dokument Technické podmienky) na zariadenie poskytujtice PpS pre
PRV, resp. minimalny rozsah na zariadenie poskytujuce PpS pre ostatné PpS a len v pripade,
kedy na zariadeniach poskytujucich PpS, na ktorych je PpS rozpisana, nie je technicky
mozné realizovat’ niz§iu hodnotu PpS bez toho, aby sa zniZil zmluvne dohodnuty objem.
Prekro€enim zmluvne dohodnutého objemu PpS Poskytovatel'ovi nevznik4 narok na platbu
za disponibilitu prevySujicu zmluvnu hodnotu.

Ak dojde k ndhrade PpS na zariadeniach, ktoré tuto PpS podl'a dennej PP neposkytovali,
potom st ceny RE na tychto zariadeniach urcené tak, aby ceny dodavanej RE nahraddzajicimi
zariadeniami boli zhodné s cenou RE nahradenych zariadeni.

Ak zariadenia podl'a bodu 4.15. tejto Zmluvy poskytuja PpS podla poslednej platnej PP
a nahrada je urobena rozsirenim regulac¢nych pasiem, potom ceny RE na tychto zariadeniach
ostanu nezmenene.

V pripade, Ze celkovy vykon PpS navySeny v zmene PP je vacsi neZ vykon PpS v povodne;j
PP, potom ceny RE na zariadeniach poskytujuacich PpS u ktorych doslo k zmene su priradené

evve

Dodavatel’a v danej obchodnej hodine.

Poskytovatel' sa zavdzuje dodrzat’ vSetky hodnoty PpS zadané Prevadzkovatelovi PS v
poslednej platnej PP. V pripade, ze Poskytovatel’ vedome nedodrzuje poslednu prijata PP,
postupuje sa podla ¢l. Xl tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS je opravneny udelit Poskytovatel'ovi na zaklade predchadzajtcej
ziadosti na prevod prav a povinnosti z Kontraktu Poskytovatel'a v IS Prevadzkovatel'a PS
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4.20.

4.21.

4.22.

sthlas s tym, aby dohodnuty typ PpS za Poskytovatel'a dodaval po dohodnuti dobu iny
poskytovatel’, pod podmienkou, Ze tento iny poskytovatel’ ma uzavretu s Prevadzkovatel'om
PS platni aucinni Réamcovli zmluvu o poskytovani podpornych sluzieb a dodéavke
regulaénej elektriny a spiita technické a obchodné podmienky na poskytovanie PpS a RE
(dalej len ,Nahradny poskytovatel™). Prevod prav apovinnosti z Kontraktu
Z Poskytovatel'a na Nahradného poskytovatel'a podl'a predchadzajtcej vety je Poskytovatel
opravneny uskutocnit’ vyluéne na zéklade predchadzajuceho suhlasu Prevadzkovatela PS
udeleného prostrednictvom IS Prevadzkovatel'a PS. Stihlas Prevadzkovatela PS podla tohto
bodu je podmieneny zavazkom Nahradného poskytovatela s prevzatim poskytovania PpS a
vsetkych zavizkov Poskytovatela voci Prevadzkovatelovi PS v zmysle tejto Zmluvy
a podmienok uvedenych v Prevadzkovom poriadku, a tiez v PouZzivatel'skej prirucke na
prevody kontraktov v IS Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany sa dohodli a su si vedomé, ze
prava apovinnosti Nahradného poskytovatel'a sa v rozsahu, vakom na neho boli
z Kontraktu prevedené spravuji danym Kontraktom, Prevadzkovym poriadkom
a Ramcovou zmluvou o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny,
ktort m& Nahradny poskytovatel uzatvorenu s Prevadzkovatelom PS. V pripade, ak
nemozno postupovat’ v zmysle vysSie uvedenych ustanoveni tohto bodu z ddévodov
spocivajucich v IS Prevadzkovatela PS (napriklad pre jeho nedostupnost, vypadok,
poruchu), pouzije Poskytovatel’ vo vztahu k prevodu prav a povinnosti z Kontraktu podl'a
tohto bodu ziadost’ uvedenu v Prilohe ¢. 8. podpisanti poverenymi osobami pre Kontrakt
apre prevod prav apovinnosti z Kontraktu uvedenymi v Prilohe €. 1. Vyjadrenie
Prevadzkovatel'a PS o tom, ¢i udeli alebo neudeli suhlas sa taktiez uskutocni pisomne
v zmysle Prilohy €. 8.

V pripade Kontraktov uzatvorenych na zéklade vyberovych konani podla bodu 3.3.1.
Prevadzkovatel PS umozni Poskytovatel'ovi na ziklade pisomnej Ziadosti prevod prav
a povinnosti z Kontraktu na Nahradného poskytovatel’a. Poskytovatel je opravneny previest’
na Nahradného poskytovatel'a prava a povinnosti z Kontraktu na obdobie trvania Kontraktu
alebo jeho casti v Cleneni na jednotlivé kalendarne mesiace podla Prilohy ¢. 23.
Poskytovatel' je povinny pisomna Ziadost na prevod prav a povinnosti z Kontraktu
z Poskytovatel'a na Nahradného poskytovatel'a dorucit’ Prevadzkovatel'ovi PS v obdobi od
01.09. do 20.09. kalendarneho roka bezprostredne predchadzajiceho kalendarnemu roku,
v ktorom prevod prav a povinnosti z predmetného Kontraktu méa nadobudnut Uc¢inok.
Udelenie suhlasu Prevadzkovatel'a PS s prevodom prav a povinnosti podla tohto bodu je
podmienené zavizkom Néahradného poskytovatela s prevzatim poskytovania PpS a vSetkych
zaviazkov Poskytovatela voci Prevadzkovatelovi PS v zmysle Zmluvy a podmienok
uvedenych v Prevadzkovom poriadku. Zmluvné strany sa dohodli a su si vedomé, Ze prava
a povinnosti Nahradného poskytovatel'a sa v rozsahu, v akom na neho boli z Kontraktu
prevedené spravuju danym Kontraktom, Prevadzkovym poriadkom a Ramcovou zmluvou
0 poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny, ktord ma Nahradny
poskytovatel’ uzatvorenu s Prevadzkovatelom PS. V pripade takéhoto prevodu prav
a povinnosti z Kontraktu sa objem prevadzaného vykonu, ktory je predmetom prevodu prav
a povinnosti nezapoc€itava do limitu uréené¢ho Prevadzkovym poriadkom pre Kontrakty
uzatvorené na zaklade vyberovych konani podla bodov 3.3.2. a3.3.3. Nahradny
poskytovatel’ je povinny upravit’ vysku finanéného zabezpecenia v sulade s Prilohou ¢&. 22
v zmysle podmienok uvedenych v bode 11.2.

Prevadzkovatel’ PS oznami Poskytovatel'ovi a Nahradnému poskytovatel'ovi vyjadrenie
k pisomnej ziadosti podl'a bodu 4.20. v obdobi najneskdr do 30.09. kalendarneho roku,
V ktorom bola Prevadzkovatel'ovi PS predmetnd pisomna ziadost’ Poskytovatel'a dorucena.

Pre tcely tejto Zmluvy sa Kontrakt uzatvoreny podla bodu 3.3.1. vratane Kontraktu v Casti
prav apovinnosti, ktoré Poskytovatel’ v sulade so Zmluvou previedol na Nahradného
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4.23.

4.24.

4.25.

4.26.

4.27.

4.28.

5.1.

5.2.

poskytovatel’a povazuje pre obdobie kalendarneho roka resp. pre obdobie, ktorého sa prevod
tyka, za strednodoby Kontrakt, a to odo dnia 30.09. predchadzajiaceho kalendarneho roka.

Prevadzkovatel’ PS pri prijimani PP nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi
Poskytovatelom a IS Prevadzkovatel'a PS. Zmluvné strany st vSak povinné navzijom a
bezodkladne sa informovat v pripade, ak dojde k poruche prenosu dat, o ktorej maju
vedomost’, a ktord by mohla mat’ za nasledok, ze PP nebude doruc¢end Prevadzkovatel'ovi
PS, a tiez dohodnut’ nahradny prenos dat.

Pokial’ z dovodu poruchy prenosu dit medzi zariadenim Poskytovatela a serverom
Prevadzkovatela PS nedoslo k zapisaniu pripravy prevadzky alebo k predlozeniu Ponuky na
PpS, a Ponuky na RE, a k ich registracii, nezaklada tato situdcia ziaden narok na nahradu
Skody Poskytovatel'ovi, ani akékol'vek iné plnenie Prevadzkovatela PS voci
Poskytovatel'ovi a Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt’ vykladané v tomto zmysle.

Prevadzkovatel PS nie je povinny uskutoCiiovat’ kontrolu udajov odovzdanych
Poskytovatel'om a upozornenie na pripadny rozpor nie je povinnostou Prevadzkovatel'a PS.
Neuskutocnenie  kontroly udajov  odovzdanych  Poskytovatelom zo  strany
Prevadzkovatel'a PS, alebo neupozornenie na pripadny rozpor zo strany Prevadzkovatel'a PS
sa nepovazuje za porusenie Zmluvy. Poskytovatel’ nie je zbaveny zodpovednosti za dopady
a dosledky pripadného neplnenia Zmluvy.

V pripade stavu nudze v plyndrenstve sa pri plneni tejto Zmluvy Zmluvné strany riadia
prislusnymi platnymi pravnymi predpismi upravujucimi stav nudze.

V pripade stavu ntdze v plynarenstve Poskytovatel’ zad4, po dohode s Prevadzkovatelom
PS, zmenu PP, ktord odraza dohodnuté mnozstva PpS. Stanovenie a uplatnenie zmluvnych
pokut v stave nudze, rieSi Prevadzkovatel’ PS s kazdym Poskytovatelom, ktory je viazany
na odber zemného plynu, jednotlivo, podl'a okolnosti, ktoré nastali pocas stavu nudze, a
dokéazate'ne mu neumoznili plnit’ vSetky Kontrakty, stanovené podla tejto Zmluvy.

Pokial’ ma Poskytovatel’ technicky problém so zadanim akéhokol'vek typu PP do IS PPS,
modze po predchadzajucom telefonickom dohovore s Prevadzkovatelom PS zabezpecit
vloZenie PP do systému IS PPS ndhradnym sposobom. Poskytovatel’ je v takomto pripade
povinny poslat’ najneskér 1 hodinu (30 minut v pripade prevadzky podla bodu 4.12.
Zmluvy) pred ukonc¢enim podavania PP e-mailom Ziadost’ o vykonanie nahradného vloZenia
PP do IS PPS, ktorej sucastou bude subor v Standardnom formate s vyplnenymi
poZadovanymi hodnotami PP. Po doruceni Ziadosti Prevadzkovatel’ PS zabezpeci vloZenie
do IS PPS, a 0 vysledku nahradného vlozenia informuje Poskytovatel’a e-mailom.

Clanok V
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluzieb

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskuto¢fiuje v zmysle platnych
Technickych podmienok.

Prevadzkovatel' PS uskutoc¢niuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu poskytnutych
PpS sucasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Prevadzkovatel' PS spristupni
Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS denné vyhodnotenie objemu poskytnutych PpS
do 13:00 nasledujuceho pracovného dna. V pondelok a v pracovnych dnoch, ktorym
predchadza minimalne jeden nepracovny den, sa vyhodnotenie spristupni do 16:00.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS na strane Prevadzkovatela PS, zaSle
Prevadzkovatel’ PS denné vyhodnotenie e-mailom na adresu Osobam poverenym pre
Hodnotenie a kontrolu.

Zakladom pre hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS st skuto¢né hodnoty
vykonov, ktoré Poskytovatel’ zasiela a Prevadzkovatel’ PS prijima v redlnom cCase v sulade
s platnymi Technickymi podmienkami, a zaznamy v dispecerskej dokumentécii. Tieto udaje
su kontrolované vo vzt'ahu k poslednej platnej PP. V pripade, ak Poskytovatel’ nedoruci
Prevadzkovatel'ovi PS hodnoty do RIS SED alebo RIS ZD v redlnom case, nie je mozné
uskuto¢nit’ hodnotenie objemu a kvality PpS, v dosledku ¢oho bude disponibilny vykon
poskytovanych PpS za Cas, pre ktory neboli hodnoty Poskytovatelom v sulade S tymto
bodom riadne dorucené, vyhodnoteny ako nulovy, ¢im nie je dotknuté pravo
Prevadzkovatela PS uplatnit’ si sankcie v zmysle tejto Zmluvy. Hodnotenie pre kazdu
obchodnut hodinu obsahuje uznany disponibilny vykon PpS, ¢as poskytovania a plnenie
kritérii kvality pre jednotlivé PpS a zariadenia.

Poskytovatel’ musi na zariadeniach poskytujacich PpS (vratane fiktivneho bloku), okrem
zariadenia poskytujuceho SRV a okrem zmien Pdg pri prechode v hodine, dodrziavat
v ramci obchodnej hodiny konstantné Pdg vo vyske z poslednej platnej PP. Zmena Pdg pri
prechode v hodine musi byt vykonana rovnomerne, reSpektujuc technické obmedzenia
zariadeni, v asovom rozmedzi 5 minat pred zaciatkom obchodnej hodiny az 5 minut po
zaciatku obchodnej hodiny.

Poskytovatel' pontika na svojich zariadeniach PpS vo vyske podla poslednej platnej PP.
Pokial’ si v redlnom ¢ase ponukané vac¢sie hodnoty PpS oproti poslednej platnej PP, vo
vyhodnoteni disponibility sa akceptuje iba objem PpS do vysky poslednej platnej PP.

V pripade nesuhlasu Poskytovatela sdennym vyhodnotenim, moze Poskytovatel
reklamovat’ tieto udaje v stlade s platnym Prevadzkovym poriadkom. Poskytovatel mdze
uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskér do 5 pracovnych dni od jeho
spristupnenia v IS Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS Prevadzkovatel’a PS.

Prevadzkovatel’ PS preveri reklamované idaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamécie
informuje Poskytovatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Pokial’ Prevadzkovatel' PS reklamaciu uznéd uplne alebo cCiastoCne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevadzkovatel’a PS.

V pripade, Ze v procese reklamacie nedojde k wvyrieSeniu a odstrdneniu rozporu,
Poskytovatel' vystavi Prevadzkovatelovi PS faktGru za poskytnuté PpS iba v rozsahu
obojstranne schvdleného vyhodnotenia. V takom pripade obojstranne schvalené
vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych hodin, ktoré st predmetom sporu.

V castiach vyhodnotenia PpS, ktoré su predmetom sporu, sa nasledne postupuje podrla ¢l.
XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pre ucely zverejnenia vyhodnotenia nezodpovedd za prenos dat
elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatelom. Zmluvné strany st
povinné navzajom sa bezodkladne informovat’ v pripade, ak d6jde k poruche prenosu dat,
0 ktorej maju vedomost’, a ktord by mohla mat za nasledok nedodrzanie zavédzkov
Prevadzkovatela PS stvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevadzkovatel’a
PS.

Prevadzkovatel’ PS spristupni Poskytovatel'ovi mesa¢né vyhodnotenie PpS poskytovanych
Poskytovatelom po jednotlivych obchodnych hodinach v IS Prevadzkovatela, po
zohl'adneni reklamacii najneskor 11. pracovny den po skonceni kalendarneho mesiaca do
13:00. Mesacné vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie poskytovania
vSetkych PpS sumarne za vSetky zariadenia, ktoré poskytovali PpS v ¢leneni podla
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5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

jednotlivych druhov PpS dodanych Prevadzkovatelovi PS zo strany Poskytovatela na
zéklade vSetkych Kontraktov.

V pripade nesuhlasu Poskytovatel'a s mesacnym vyhodnotenim, mé Poskytovatel' pravo
uskutocnit’ spolu s Prevadzkovatelom PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie.

Pokial v pripade poskytovania TRVI5SMIN+/-, TRV10OMIN+/- a TRV3MIN+/- na
preCerpavacej vodnej elektrarni (d’alej len ,,PVE®) nie je splnené kritérium disponibilnej
energiec PVE, disponibilny vykon z PP bude vo vyhodnoteni obchodného dia znizeny
nasledovne. V obchodnych hodinach daného dna je uznany iba vykon do takej velkosti,
ktory zodpoveda disponibilnej energii na zaciatku obchodného dia so zohl'adnenim energie
na turbinovu a precerpavaciu prevadzku podl'a PP a ucinnosti preCerpavacieho cyklu.

V pripade poskytovania PpS zo zahranicia je vyhodnotenie vykonané na zéklade potvrdenia
zahrani¢ného prevadzkovatel'a PS, do ktorej je zariadenie poskytujuce PpS pripojené
a zaznamov dispecerskej dokumentéacie Prevadzkovatela PS. Poskytovatel’ zabezpeci, aby
toto potvrdenie bolo dorucené Prevadzkovatel'ovi PS do 5 pracovnych dni po skonceni
kalendarneho mesiaca v pisomnej, alebo elektronickej forme. Potvrdenie bude dorucené
Osobam poverenym pre Technické a obchodné hodnotenie a kontrolu na strane
Prevadzkovatel’a PS vo forme tabul’ky podl'a vzoru uvedeného v Prilohe ¢. 13 tejto Zmluvy.

V pripade poskytovania PpS PRV zo zahrani¢nej PS bude Poskytovatel'ovi hradena len
poskytnutd disponibilita. Regulacnd elektrina, aktivovand z tejto PpS nebude
Poskytovatel'ovi vyhodnocovana a Poskytovatel'ovi nendlezi ziadna platba.

Prevadzkovatel’ PS si vyhradzuje pravo opravy zverejnené¢ho denného vyhodnotenia objemu
poskytovanych PpS najneskor do spristupnenia mesa¢ného vyhodnotenia. V pripade, ked’
PPS dodatoc¢ne zisti skuto¢nosti, ktoré majii zasadny vplyv na vyhodnotenie objemu PpS,
okamzite upovedomi Poskytovatela o vykonanejoprave vyhodnotenia e-mailom.
Poskytovatel moéze vtomto pripade uplatnit’ reklaméciu na opravené vyhodnotenie
e-mailom do dvoch pracovnych dni od dorucenia opravené¢ho vyhodnotenia.

V pripade zlyhania komunikacie medzi termindlmi ASDR slaziacich na ucely dispecerského
riadenia Poskytovatela a Prevadzkovatel'a PS je moZna telefonicka aktivacia/deaktivacia
PpS typu TRV, ZNO a ZVO v sulade s prislusnou platnou prevadzkovou instrukciou.
Telefonicka aktivacia/deaktivicia je mozna len v pripade vzajomného sthlasu medzi
dispecermi dispecingov Prevadzkovatela PS a Poskytovatel'a. Tento sthlas je platny
maximalne 24 hodin od ¢asu zaznamenaného v dispecerskom denniku Prevadzkovatel’a PS.
Poskytovatel je povinny v pripade sithlasu obratom zaslat’ potvrdzujici e-mail, podla vzoru
uvedeného v Prilohe €. 21 Zmluvy. Tento e-mail je potrebné zaslat’ najneskor do dvoch
hodin od uzatvorenia stthlasu na adresy 0sob poverenych uvedenych v Prilohe ¢. 21 Zmluvy.
V pripade nedorucenia potvrdzujiceho e-mailu zo strany Poskytovatel’a suhlas nie je platny.
Po uplynuti doby platnosti sthlasu, je mozné v pripade pretrvavania poruchy komunikacie
azauyjmu dispeCerov Poskytovatela a Prevadzkovatela PS, vySSie uvedeny postup
zopakovat’. Pocas doby platnosti telefonickej aktivacie/deaktivacie nebude disponibilny
vykon poskytovanej PpS vyhodnoteny, a zaroven si Prevadzkovatel’ PS nebude uplatiiovat’
zmluvnua pokutu.

Prevadzkovatel’ PS nezodpoveda za Skodu alebo vydavky, ktoré vzniknii Poskytovatel'ovi
v suvislosti s prenosom dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS
a Poskytovatel'om vo vzt'ahu k poZiadavke na prenos dat v redlnom case.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

Clanok VI
Sposob aktivacie podpornych sluzieb a dodavka regula¢nej elektriny

Regulacna elektrina zo zariadeni poskytujucich PpS je dodana na zaklade aktivacie PpS.
Aktivacia sa realizuje riadiacimi signalmi RIS SED Prevadzkovatel'a PS alebo prikazmi
dispecera dispecingu Prevadzkovatel'a PS. Regulacna elektrina je dodané v rozsahu tychto
signalov alebo prikazov.

Pre nastavenia dovolenych trendov v centrdlnom reguldtore SRV v RIS SED urci
Poskytovatel' pozadovani hodnotu dovoleného trendu SRV pre kazdé svoje zariadenie
certifikované pre SRV. Tato hodnota musi byt’ vacsia alebo rovna 1,5 MW a mensia alebo
rovna hodnote dovoleného trendu nastaveného na regulatore zariadenia pri certifikéacii podl'a
platného Certifikatu. Zarovenn hodnota dovoleného trendu stanovuje, Ze certifikovana
hodnota SRV z platného Certifikatu SRV pre dané zariadenie je aktivovana do 15 mint.
Hodnotu pozadovaného dovoleného trendu pre SRV uvedie Poskytovatel’ pre kazdé svoje
zariadenie certifikované pre PpS typu SRV do tabulky v Prilohe ¢.19 tejto Zmluvy.
V pripade poskytovania PpS typu SRV prostrednictvom VB, kde je potrebné zasielanie
dynamickej rampy/dovoleného trendu SRV v redlnom case, uvedie Poskytovatel’ v Prilohe
¢. 19 tejto Zmluvy maximalny dovoleny trend VB.

Prevadzkovatel PS ma pravo vykonat’ kontrolu aktivécie zariadenia poskytujuceho PpS.
Kontrolnd aktivacia sa vykond na zidklade ndhodného vyberu zo vsetkych zariadeni
poskytujicich PpS uvedenych v dennej PP. Kontrolnd aktivacia bude vykondvana
maximalne jedenkrat v ET. Podmienky vykonavania kontroly aktivacie s stanovené
V Prevadzkovom poriadku a dokumente Technické podmienky.

Velkost” aktivovanej RE je zohladnend pri vypocte odchylky v zmysle Prevadzkového
poriadku OKTE, a.s.

Prevadzkovatel PS nezodpoveda za Skodu, alebo vydavky, ktoré vzniknu v suvislosti
s prenosom dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatelom vo
vzt'ahu k poZiadavke na aktivaciu/deaktivaciu PpS v realnom Case.

Clanok VII
Vyhodnotenie a ocenenie regulacnej elektriny

Vyhodnotenie objemu obstaranej RE je vykonavany Prevadzkovatelom PS v stlade
S dokumentom Technické podmienky.

Vysledna hodnota ocenenia RE je Prevadzkovatelom PS vyhodnocovana v kazdej
obchodnej hodine (v Stvrthodinovom rozliSeni) ako si¢in mnozstva vyhodnotené¢ho objemu
RE v MWh, uréeného podl'a ¢l. VII tejto Zmluvy a ceny uréenej podla ¢l. IX tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ PS uskuto¢iuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu a ocenenia RE a
spristupni ho Dodavatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS. Vyhodnotenie objemu obstaranej RE
sa uskutoc¢niuje v dvoch etapach:

7.3.1. Predbezné vyhodnotenie objemu a ocenenia RE spristupni Prevadzkovatel’ PS v IS
Prevadzkovatela PS a zasiela ich do informaéného systému zc¢tovatel'a odchylok
(d’alej len ,,1ISZO*) denne do 09:00 za predchadzajuci den.

Rdamcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny Strana 14/31



7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.3.2. 'V druhej etape denného vyhodnotenia Prevadzkovatel PS spristupni v IS
Prevadzkovatela PS a zasle do ISZO finalne vyhodnotenie objemu a ocenenia RE
do 13:00 nasledujuceho pracovného dna. V pondelok av pracovnych dnoch,
ktorym predchadza minimalne jeden nepracovny den sa vyhodnotenie spristupni
Vv IS Prevadzkovatel’a PS a zasle do ISZO do 16:00.

RE dodavanu z VB vyhodnocuje Prevadzkovatel’ PS sumarne za cely VB. V pripade ak
Poskytovatel' vyuziva pre dodavku RE zariadenia, ktoré su pripojené do zahranicnej PS,
bude Prevadzkovatel’ PS samostatne vyhodnocovat’ velkost’ RE dodanej zo zariadeni VB v
zahrani¢nej PS. Prevadzkovatel’ PS spristupni predbezné vyhodnotenie RE sumarne za cely
VB Dodévatelovi RE z VB (dalej len ,,Prevadzkovatel’ VB“) denne do 7:00 v IS
Prevadzkovatela PS. Finalne vyhodnotenie RE dodanej z VB spristupni Prevadzkovatel’ PS
Prevadzkovatel'ovi VB do 11:30 nasledujuceho pracovného dia v IS Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel VB vykona rozdelenie dodanej RE medzi jednotlivych Poskytovatel'ov,
ktorych zariadenia st umiestnené v regulacnej oblasti Prevadzkovatel'a PS spolupracujucich
vo VB, a spristupni ho v IS Prevadzkovatel'a PS. V pripade predbezného rozdelenia dodane;j
RE do 7:45 nasledujuceho dna av pripade finalneho rozdelenia dodanej RE do 12:30
nasledujuceho pracovného dia.

Velkost vyhodnotenej RE dodanej zo zariadeni VB zo zahrani¢nej PS nemdze
Prevadzkovatel' VB pri deleni RE pre jednotlivych poskytovatelov VB menit. Rozdelenie
vyhodnotenej RE vykona Prevadzkovatel VB na zdklade spristupneného vyhodnotenia
V bode 7.7. tejto Zmluvy, takym spdsobom, aby sa suma RE jednotlivych poskytovatel'ov
VB zhodovala s vel’kostou vyhodnotenej RE, ktoré uskutocnil Prevadzkovatel’ PS za cely
VB. V pripade ak to tak nie je, Prevadzkovatel' PS zamietne rozdelenie RE uskutocnené
Prevadzkovatelom VB a jednotlivym poskytovatel'om spolupracujucim vo VB vyhodnoti
nulovy objem RE, ktory zasle do ISZO. Toto sa vztahuje na predbezné a aj finalne
rozdelenie RE zo strany Prevadzkovatela VB podla bodu 7.5. tejto Zmluvy.

Vyhodnotenie objemu RE sa vykonédva s presnostou na tri desatinné miesta za kazda
obchodnu hodinu v Stvrthodinovom rozlieni. Ocenenie RE sa vykonava s presnost'ou na
Styri desatinné miesta. V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS na strane
Prevadzkovatel'a PS zasle Prevadzkovatel' PS denné vyhodnotenie e-mailom na adresu
Osobam poverenym pre Hodnotenie a kontrolu.

V pripade nesuhlasu Dodavatela s dennym vyhodnotenim, mdéze Dodavatel' reklamovat’
tieto idaje v stlade s platnym Prevadzkovym poriadkom v IS Prevadzkovatel'a PS.

Dodéavatel’ m6ze uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskor do 5 pracovnych dni
od spristupnenia findlneho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS
Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel’ PS preveri reklamované udaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamacie
informuje Dodavatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Pokial' Prevadzkovatel' PS reklamaciu uznd uplne alebo ciastocne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevadzkovatela PS a zaSle do ISZO.

V castiach vyhodnotenia dodanej RE, ktoré st predmetom rieSenia sporov, sa nasledne
postupuje podl'a ¢l. XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pre ucely zverejnenia vyhodnotenia nezodpoveda za prenos dat
elektronickou cestou medzi Prevadzkovatel'om PS a Dodavatelom. Zmluvné strany su vSak
povinné navzajom sa bezodkladne informovat’ v pripade, ak dojde k poruche prenosu dat,

0 ktorej maju vedomost, a ktord by mohla mat za nésledok nedodrzanie zavézkov
Prevadzkovatela PS stvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia RE v IS Prevadzkovatela
PS.
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7.13. Zuctovanie a vysporiadanie RE, na zaklade tidajov poskytnutych Prevadzkovatelom PS,

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

zabezpeci OKTE, a.s.

Clanok VIII
Cena za podporné sluzby

Cena za poskytované PpS sa riadi dohodou Zmluvnych stran podla bodu 3.3. a 3.4. tejto
Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktorych maximalna
cena je regulovana, Poskytovatel'ovi nemdze byt uhradend cena vyssia ako je regulovana
cena pre prislusnu PpS.

Platba za disponibilitu PpS bude uhradzana Prevadzkovatelom PS Poskytovatel'ovi
mesacne, v stlade s ¢l. X tejto Zmluvy. Po skonceni bezného mesiaca je platba vypocitana
ako stcet sucinov jednotkovych zmluvnych cien prislusnej PpS a vyhodnotenej disponibility
prislusnej PpS v jednotlivych obchodnych hodinach daného mesiaca, maximalne do vysky
zmluvnych Kontraktov. Podrobnosti vypoctu platby pre jednotlivé PpS st uvedené v ¢l. X
tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel uspel pre konkrétny druh PpS vo viacerych vyberovych
konaniach, pripadne ma uzatvorenil priamu zmluvu pre tento druh PpS atato PpS
nezabezpecil pre Prevadzkovatela PS v potrebnej kvalite arozsahu, tak sa platba za
disponibilitu krati od najvyssej jednotkovej ceny zo vsetkych Kontraktov na danu PpS
V prisluSnej obchodnej hodine.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak v priebehu trvania Zmluvy a Kontraktu d6jde na zéklade
rozhodnutia URSO k zmene regulovanej ceny pre prislusny typ PpS jej znizenim, ceny
dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami na zéklade Zmluvy buda odo dna tc¢innosti takéhoto
rozhodnutia zniZzené takym spdsobom, aby ich vyska zodpovedala maximalnej cene
stanovenej v predmetnom rozhodnuti a buda prepocitané podl’a maximalnej ceny stanovene;j
Vv predmetnom rozhodnuti.

Clanok IX
Cena regulacnej elektriny

Cenu RE Dodavatel’ zadd podl'a bodu 4.3. tejto Zmluvy v stlade s aktudlne platnym
rozhodnutim URSO.

Platba za dodanu RE bude uhradzana Dodavatel'ovi spolocnostou OKTE, a.s., a informécie
0 cene aktivovanej RE zasiela Prevadzkovatel’ PS zactovatel'ovi odchylok.

Clanok X
Platobné a faktura¢né podmienky za disponibilitu
poskytnutych podpornych sluzieb

10.1. Za poskytovanie PRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre vsetky

hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuté cena v
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

EUR je hradena za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutej disponibility regulacného
vykonu PRV, pre vyuzitie v oboch smeroch od bazového bodu, na zaklade odstihlasené¢ho
vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danui obchodni hodinu podla vsetkych
Kontraktov v sulade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len skutocne
poskytnuta rezerva regulaéného vykonu PRV v kazdej obchodnej hodine, az do celkovej
vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatela
v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS v jednotlivych
vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade
jej neplnenia, znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatela v danej obchodnej
hodine.

Za poskytovanie SRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre vSetky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v
EUR je hradena za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutej rezervy regulacného vykonu
SRV na zéklade odstuhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dani obchodnti
hodinu podrla vsetkych Kontraktov v stlade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza
sa len skuto¢ne poskytnuta rezerva regulaéného vykonu SRV v kazdej obchodnej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
Vv jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

Za poskytovaniec TRV3MIN+ sa dohodne cena uvedend pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutého rezervovaného vykonu v TRV3MIN+ na
zaklade odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant obchodnt hodinu
podla vSetkych Kontraktov v stilade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skutoc¢ne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN+ v kazdej obchodnej hodine, az do
celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
Vv jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel’a
v danej obchodnej hodine.

Za poskytovanie TRV3MIN- sa dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnut4 cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutého rezervovaného vykonu v TRV3MIN- na
zéklade odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant obchodnu hodinu
podla vSetkych Kontraktov v stilade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skuto¢ne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN- v kazdej obchodnej hodine, az do
celkovej vySky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
V jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

Za poskytovanie TRVIOMIN+ sa dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutého rezervované¢ho vykonu v TRV10MIN+ na
zaklade odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dani obchodnu hodinu
podla vSetkych Kontraktov v stilade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skuto¢ne poskytnuty rezervovany vykon v TRV10MIN+ v kazdej obchodnej hodine, az do
celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
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10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
Vv jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

Za poskytovanie TRV10MIN- sa dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutého rezervovaného vykonu v TRV10MIN- na
zéklade odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danti obchodnti hodinu
podl'a vsetkych Kontraktov v stlade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skuto¢ne poskytnuty rezervovany vykon v TRV10MIN- v kazdej obchodnej hodine, az do
celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
Vv jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

Za poskytovanie TRVISMIN+ sa dohodne cena uvedena pre vsetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutej rezervy regulaéného vykonu TRVISMIN+
na zaklade odsthlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant obchodnu
hodinu podl'a v§etkych Kontraktov v sulade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza
sa len skuto¢ne poskytnuta rezerva regulaéného pasma TRV15MIN+ v kazdej obchodne;j
hodine, az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych
cien Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
V jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZzena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

Za poskytovanie TRV15MIN- sa dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutého regulacného vykonu TRV15MIN- na
zéklade odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant obchodnu hodinu
podla vSetkych Kontraktov v silade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skuto¢ne poskytnuté rezerva regulaéného pasma TRV 15MIN- v kazdej obchodnej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
Vv jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platha za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

Za poskytovanie ZNO sa dohodne cena uvedend pre vSetky hodiny daného obchodného
intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je hradena za kazdy
MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy regulaéného vykonu ZNO na ziklade
odsuihlaseného vyhodnotenia az do vySky dohodnutej pre dant obchodnt hodinu podla
vSetkych Kontraktov v sulade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skuto¢ne poskytnuta rezerva regulatného pasma ZNO v kazdej obchodnej hodine, az do
celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
Vv jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

Za poskytovanie ZVO sa dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného obchodného
intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena za kazdy
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10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

10.15.

10.16.

10.17.
10.18.

MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy regulacného vykonu ZVO na zéklade
odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danti obchodnt hodinu podla
vSetkych Kontraktov v sulade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhrédza sa len
skuto¢ne poskytnutd rezerva regulaéného pasma ZVO v kazdej obchodnej hodine, az do
celkovej vySky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
V jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

Platby za poskytovanie PpS su stanovené na zdklade vyhodnotenia v IS Prevadzkovatel'a
PS. Prevadzkovatel PS uhradi na ucet Poskytovatel’a v priebehu jednotlivych kalendarnych
mesiacov jednu platbu zalohovej faktiury podl'a bodu 10.12. tejto Zmluvy za poskytované
PpS, ktoré su predmetom Kontraktov uzatvorenych podl'a Zmluvy. Vyska zalohovej platby
na nasledujici mesiac sa vypocita v posledny kalendarny den predchadzajiiceho mesiaca,
zo vsetkych platnych Kontraktov Poskytovatel’a k tomuto dnu.

V priebehu kazdého kalendarneho mesiaca Prevadzkovatel’ PS vystavi do 14. diia mesiaca
zalohovu fakturu v mene a na ucet Poskytovatel'a, na vSetky poskytované PpS vo vyske
40 % z celkovych predpokladanych mesaénych platieb podl'a bodu 10.11. tejto Zmluvy v
jednej splatke, pricom v platbe bude uz zakalkulovana DPH, okrem pripadu, ze sa jedna
0 zahrani¢ného poskytovatel’a.

Prevadzkovatel’ PS uhradi na ucet Poskytovatel'a platbu v takomto rozsahu:

10.12.1. jedna splatka 18. denn prislusného kalenddrneho mesiaca 40 %
z predpokladanych mesa¢nych platieb.

Prevadzkovatel’ PS vystavi a doruci scan zalohovej faktury Poskytovatel'ovi na e-mailova
adresu uvedenu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Faktiira musi mat’ nélezitosti podla platnych
pravnych predpisov.

Poskytovanie jednotlivych druhov PpS, ktoré je predmetom jednotlivych Kontraktov, sa
bude fakturovat mesacne, a to na zaklade a v rozsahu odsthlaseného mesa¢ného
vyhodnotenia poskytovania PpS. Vylc¢tovanie bude realizované jednou faktirou za vSetky
plnenia poskytnuté v danom mesiaci podl'a Zmluvy formou seltbillingu. Prevadzkovatel’
PS vystavi vyactovaciu faktru v mene ana tcet Poskytovatela najneskoér do 15. dia
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, ktorého sa vyuctovanie tyka. Zaroven do 4 pracovnych
dni odo dna vystavenia faktary Prevadzkovatel’ PS doruci scan faktury Poskytovatel'ovi na
e-mailovu adresu uvedentu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a posle Poskytovatel'ovi original
vyuctovacej faktary poStou.

Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS prekracuje zmluvne dohodnuty objem
disponibility PpS, potom platba za disponibilitu PpS bude maximalne do vysky tohto
zmluvne dohodnutého vykonu.

Vo vyuctovacej faktare bude uvedena mesacné fakturovana Ciastka za vyhodnoteny objem
poskytovanych PpS za vSetky druhy poskytnutych PpS v danom mesiaci. Mesaéné platby
pre jednotlivé druhy PpS budt zaokrtihlené na dve desatinné miesta.

Vo vyuctovacej faktare bude odpocitana zalohova platba, ktora bola uhradena vo vyske a
Vv termine splatnosti podla zadlohovej faktury pre dany mesiac.

Splatnost’ vyuctovacej faktury je 21 dni odo dia jej vystavenia.

Prevadzkovatel’ PS nie je v omeSkani so zaplatenim faktary, pokial’ je celd fakturovana
Ciastka pripisana na ucet Poskytovatel’a najneskor posledny den splatnosti.
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10.19.

10.20.

10.21.

10.22.

10.23.

11.1.

Ak pripadne splatnost’ vyuctovacej alebo zalohovej faktiry na sobotu, nedel'u alebo den
pracovného pokoja, za den splatnosti sa povazuje najblizsi nasledujici pracovny den.

K cene za Kontrakty, uzatvorené podl'a tejto Zmluvy, bude fakturovana DPH platnd v deii
vzniku dafiovej povinnosti v sulade so Zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty. V pripade, ze Poskytovatel’ nie je zdanitelnou osobou registrovanou pre DPH
v tuzemsku, vysporiadanie DPH bude rie$ené v sulade s legislativou platnou v EU, resp.
prenosom dafiovej povinnosti (mechanizmus reverse charge).

Poskytovatel' vyhlasuje, ze ku ditu podpisu tejto Zmluvy si nie je vedomy dovodov, na
zaklade ktorych by Prevadzkovatel’ PS mal, ¢i mohol byt ru¢itelom v zmysle ust. § 69 ods.
14 v nadvéznosti na ust. § 69b zédkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o DPH*) za danova povinnost' Poskytovatel'a
vzniknutu z DPH, ktort Poskytovatel’ Prevadzkovatel'ovi PS fakturoval k cene podla tejto
zmluvy. Poskytovatel’ vyhlasuje a zavézuje sa, ze k DPH poda riadne danové priznanie a v
pripade vzniku povinnosti zaplatit DPH tato dan odvedie miestne prislusnému danovému
uradu do urcenej lehoty splatnosti podl'a platného zakona o DPH. Poskytovatel’ vyhlasuje,
ze nema umysel neplatit DPH vzt'ahujicu sa k predmetu plnenia tejto Zmluvy, alebo
umysel skratit’ dan, ¢i pripadne vyldkat' daflovli vyhodu a neméd umysel dostat’ sa do
postavenia, kedy tito dai nebude moct’ zaplatit’.

Za nesplnenie zmluvne dohodnutych podmienok zo strany Poskytovatela, je
Prevadzkovatel’ PS opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu voci Poskytovatel'ovi podla ¢l.
X111 tejto Zmluvy.

Faktary za zmluvné pokuty su splatné do 14 dni odo diia dorucenia faktiry. Zmluvna strana
ma pravo zapocitat zmluvné pokuty stanovené touto Zmluvou proti inym finanénym
plneniam voci povinnej strane.

Clanok XI
Financ¢né zabezpecenie podpornych sluzieb

Poskytovatel' je v pripade Kontraktov, ktoré st vysledkom vyberovych konani podla
bodov 3.3.1. a 3.3.2., povinny poskytnit’ finan¢né zabezpecenie Kontraktu podla tejto
Zmluvy, a to jednou z nasledujucich moznosti alebo ich kombinaciou:

11.1.1. zlozenim penaznych prostriedkov  (finanénd zdbezpeka) na  ucet
Prevadzkovatela PS, ktory je vedeny v Tatra banke, as. Cislo uétu
2620191900/1100 IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900 BIC(SWIFT): TA
TRSKBX, s variabilnym symbolom definovanym v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy;

11.1.2. dorucenim bankovej zaruky vo forme aobsahu uvedenom vo vzore
Vv Prilohe ¢. 18 tejto Zmluvy. Poskytovatel’ spolu s bankovou zarukou predlozi
Prevadzkovatel'ovi PS potvrdenie banky/pobocky zahrani¢nej banky, ktora
vystavila bankovi zaruku o jej credit ratingu. Bankova zaruka musi byt
vystavena od banky alebo pobocCky zahrani¢nej banky opravnenej pdsobit’ na
uzemi SR s priznanym dlhodobym credit ratingom minimalne na arovni BBB
(S&P), resp. Baa2 (Moody’s). Bankova zaruka musi byt platna minimalne po
dobu 30 dni po ukonceni doby trvania prislusSného Kontraktu. V pripade
bankovej zaruky vystavenej v cudzom jazyku Poskytovatel predlozi s
originalom bankovej zaruky aj jej tradny preklad do slovenského jazyka.
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

V pripade Kontraktu uzatvoreného podl'a bodu 3.3.1. je Poskytovatel’ povinny poskytntt
finanéné zabezpecenie Kontraktu kazdorocne za obdobie v trvani od 01.01. do 31.12.
kalendarneho roka, pre ktory sa finan¢né zabezpecenie poskytuje (d’alej len ,,Termin
viazanosti finanéného zabezpecenia“) v rozsahu stanovenom pre jednotlivé roky trvania
Kontraktu v zmysle Prilohy ¢. 22 tak, Zze finan¢né zabezpecenie vo vyske stanovenej pre
prislusny kalendarny rok v zmysle Prilohy ¢. 22 musi byt zo strany Poskytovatela
poskytnuté vzdy najneskor do 30.09. kalendarneho roka bezprostredne predchadzajiceho
kalendarnemu roku, za ktory sa finan¢né zabezpecenie poskytuje. Financné zabezpecenie
pre jednotlivé kalendarne roky trvania Kontraktu sa poskytuje tym sposobom, zZe ak je
hodnota finanéné¢ho zabezpecenia stanoveného v zmysle Prilohy ¢. 22 pre nasledujici
kalendarny rok trvania Kontraktu vyssia ako je vyska zlozeného finanéného zabezpecenia
v kalendarnom roku, v ktorom sa finanéné zabezpecenie na nasledujtci kalendarny rok
poskytuje, je Poskytovatel povinny v termine podla predchddzajicej vety financné
zabezpecenie na nasledujuci kalendarny rok v potrebnom rozsahu navysit’ tak, aby jeho
vyska zodpovedala hodnote stanovenej v zmysle Prilohy ¢. 22. V pripade, ak je vyska
finanéného zabezpecenia pre nasledujuci kalendarny rok trvania Kontraktu stanoveného
v zmysle Prilohy ¢.22 nizsia, ako je vySka zloZeného finan¢ného zabezpeéenia v
kalenddrnom roku, v ktorom sa finanéné zabezpecenie na nasledujici kalendarny rok
poskytuje, je Poskytovatel' opravneny vysku finanéného zabezpeéenia pre nasledujuci
kalendarny rok znizit' alebo poziadat' o jej zniZzenie v zmysle bodu 11.6., avSak az
uplynutim Terminu viazanosti uz zlozeného finanéného zabezpecenia v zmysle tohto bodu.
Pri vypocte finanéného zabezpecenia je Poskytovatel’ povinny zohladnit’ aj prevod prav
a povinnosti z Kontraktu v zmysle bodu 4.20.

V pripade Kontraktu uzatvoreného podl'a bodu 3.3.2. je Poskytovatel’ povinny poskytnat’
finan¢né zabezpecCenie do vysky 5 % finan¢ného objemu daného Kontraktu. Financné
zabezpecenie je Poskytovatel povinny poskytnit’ najneskor 20 kalendarnych dni pred
prvym ditom obdobia na ktoré bolo vyhlasené prislusné vyberové konanie pre uzatvorenie
Kontraktu. Vysku finanéného zabezpecenia oznami Prevadzkovatel' PS Poskytovatel'ovi
spolu s vysledkami vyberového konania.

V pripade neuhradenia zavdzkov Poskytovatel'a Prevadzkovatelovi PS vzniknutych na
zaklade ¢l. XIII tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel PS opravneny pouzit financné
zabezpecenie Poskytovatel'a na uhradenie vzniknutého zavizku. O pouziti finan¢ného
zabezpecenia Prevadzkovatel’ PS informuje Poskytovatela v den, v ktorom ho pouzil, e-
mailom alebo faxom na adresu Poskytovatel’a.

Ak v dosledku pouzitia finanéného zabezpecenia poklesne jeho vyska pod stanovent
hodnotu podl'a bodu 11.2. a 11.3. tejto Zmluvy, je Poskytovatel’ povinny doplnit’ finan¢né
zabezpecenie na stanovenu hodnotu najneskor do 5 pracovnych dni odo dila ozndmenia
pouzitia finan¢né¢ho zabezpecenia.

Poskytovatel je opravneny v stilade s bodom 11.2. poziadat’ Prevadzkovatela PS o vratenie
Casti zlozenej finan¢nej zabezpeky poskytnutej vo forme podl'a bodu 11.1.1. v rozsahu, v
akom vyska poskytnutého finanéného zabezpecenia Poskytovatel'a v danom kalendarnom
roku prevysuje vysku stanovent pre tento kalendarny rok v zmysle Prilohy ¢. 22 (d’alej len
,Cast finanénej zabezpeky“) pod podmienkou, Ze vietky finanéné zavizky
Poskytovatel'a voci Prevadzkovatel'ovi PS vyplyvajiace z tejto Zmluvy a Kontraktu, na
ktory sa financné zabezpecenie poskytuje, ktoré vznikli v ¢ase pred doru¢enim ziadosti
Poskytovatela o vratenie Casti finandnej zabezpeky, boli medzi Zmluvnymi stranami
riadne vysporiadané. Po splneni podmienok podla predchadzajucej vety bude Cast
finan¢nej zabezpeky Poskytovatel'ovi vratena do 31.01. kalendarneho roka, v ktorom sa
vySka financného zabezpecenia v zmysle Prilohy ¢. 22 oproti predchadzajicemu
kalendarnemu roku zniZila.
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11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

12.1.

12.2.

13.1.

Finan¢né zabezpeka zloZena na Ucte Prevadzkovatel'a PS ku Kontraktu podla bodu 3.3.2.
tejto Zmluvy bude vratend na ucet Poskytovatela do 31 dni od ukoncenia platnosti
Kontraktu, za predpokladu, Ze zavizky Poskytovatela vyplyvajlice z tejto Zmluvy voci
Prevadzkovatel'ovi PS budu riadne vysporiadané.

Bankova zéaruka zanika:
11.8.1.  uplynutim posledného dna platnosti bankovej zaruky alebo,

11.8.2.  vratenim origindlu bankovej zaruky pred ditumom skoncenia platnosti bankove;j
zaruky alebo,

11.8.3.  vyplatenim celej penaznej sumy podl'a obsahu bankovej zaruky.

Nesplnenie podmienok podla bodov 11.1., 11.2, 11.3. a 11.5. tejto Zmluvy sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy a opraviiuje Prevadzkovatela PS na okamzité odstupenie od
tejto Zmluvy.

Poskytovatel ma pravo po 30.06., avsak najneskor do 31.07. prislusného roka, pisomne
poziadat’ Prevadzkovatela PS o vratenie finanCnej zébezpeky zlozenej na tucet
Prevadzkovatela PS za poskytnutu disponibilitu PpS v obdobi od 01.01. do 30.06.
prislusného roka, vypocitanej z roéného Kontraktu podl'a bodu 3.3.2. Zmluvy. Pomerna
¢iastka z financnej zabezpeky bude poukdzana na ¢islo tc¢tu Poskytovatel’a, ktoré uvedie v
ziadosti, a to najneskor do 30 dni od dorucenia ziadosti, za predpokladu, ze zavézky
Poskytovatel'a vyplyvajuce z tejto Zmluvy voci Prevadzkovatelovi PS viaZuce sa k
obdobiu od 01.01. do 30.06. prislusného roka budu riadne vysporiadané. Zostavajuca ¢ast’
finan¢nej zabezpeky bude vratena podla bodu 11.7.

Clanok XII
Zmluvny urok z omeskania

Prevadzkovatel’ PS, resp. Poskytovatel je opravneny fakturovat urok z omeskania z dlznej
sumy vo vySke 1M EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-dilovom G¢tovnom roku). Pre vypocet
uroku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platnd k prvému diu omeskania
splatbou, ato pre celé obdobie omeskania s plnenim petiazného zavizku. Urok
z omeskania je splatny do 14 kalendarnych dni od dorucenia jeho vytc¢tovania faxom a na
e-mailovi adresu uvedent v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy. Faktara bude sucasne
Poskytovatel'ovi, resp. Prevadzkovatel'ovi PS zasland doporucenou postou na adresu jeho
sidla.

Ak jedna zo Zmluvnych stran uhradi druhej Zmluvnej strane Groky z omeskania z dlZnej
Ciastky, ktord bola neopravnene fakturovand, je Zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
uroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit’.

Clanok XIII
Zmluvné pokuty za neplnenie dohodnutej dodavky
podpornych sluzieb

Za dlhodobé neplnenie kvality poskytovanych PpS sa povazuje, ak za predchadzajtcich 10
dni na danom zariadeni poskytovanad PpS nesplnila kritéria kvality 20 % z hodinového
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13.2.

13.3.

casového fondu, t. j. v minimalne 48 hodinach nebolo poskytovanie PpS priznané v plnom
rozsahu oproti zadanej PP. V pripadoch dlhodobého neplnenia kvality poskytovanych PpS,
Prevadzkovatel’ PS 0 tejto skutocnosti informuje Poskytovatel'a e-mailom a telefonicky.
Nasledne Prevadzkovatel’ PS a Poskytovatel’ uskuto¢nia do troch pracovnych dni spolocné
rokovanie. Poskytovatel’ na rokovani informuje Prevadzkovatel’a PS o pric¢inach poruchy a
predbeznom termine jej odstrdnenia a zZ rokovania sa vyhotovi pisomny zapis.
Prevadzkovatel’ PS ma pravo od nasledujiceho dina po rokovani az do doby zabezpecenia
napravy Poskytovatelovi neumoznit’ podavanie PP a poskytovanie PpS na danom
zariadeni. Neumoznenie poskytovania PpS a podavania PP sa netyka d’alSich zariadeni
Poskytovatela na ktorych Poskytovatel’ poskytuje PpS, ktoré neboli predmetom rokovania
a ktoré spiiiajti dlhodobé plnenie kvality. O odstraneni poruchy spdsobujiicej neplnenie
kvality danej PpS a preukazani moznosti jej bezproblémového poskytovania informuje
Poskytovatel' e-mailom a telefonicky Prevadzkovatel'a PS a potvrdi schopnost’ zacatia
poskytovania PpS. Na =zaklade tejto informacie umozni Prevadzkovatel PS
Poskytovatelovi podavanie PP a poskytovanie PpS na danom zariadeni. V pripade ak
Poskytovatel informuje Prevadzkovatela PS o odstraneni poruchy do 13:00,
Prevadzkovatel PS umoZni Poskytovatelovi podavanie PpS v PP najblizsi den, alebo
V najbliz§i mozny den. Ak odstraiiovanie pri¢iny dlhodobého neplnenia kvality trva dlhsie
ako 60 pracovnych dni odo diia oznamenia Prevadzkovatel'om PS, je Poskytovatel’ povinny
po opitovnom preukazani bezproblémového poskytovania PpS vykonat recertifikdciu
predmetnej PpS. Postupuje sa pritom podla postupov uvedenych pri zabezpeceni
certifikacie v Technickych podmienkach Prevadzkovatel’a.

Poskytovatel sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial’

13.2.1.  Poskytovatel’ uvadza Prevadzkovatel'a PS do omylu tym, Ze v poslednej prijatej
PP rozpiSe vykon na zariadeniach poskytujiicich PpS, o ktorych v dobe
odovzdania prislusnej PP vie alebo mal vediet’, Ze budi mimo prevadzku, alebo
o ktorych preukazate'ne podl'a vSetkych okolnosti vedel, ze s ohl'adom na
technicky stav nebudu schopné PpS dodat’. Disponibilny vykon PpS na takychto
zariadeniach poskytujucich PpS je pre ucely vyhodnotenia a fakturacie
V prislusnej hodine nulovy.

13.2.2.  Poskytovatel v poslednej prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach
poskytujucich PpS, na ktorych v ¢ase odovzdania prislusnej PP nie je na zaklade
pisomného upovedomenia od Prevadzkovatela PS podla bodu 13.1. tejto
Zmluvy doc¢asne opravneny poskytovat’ PpS z dovodov neplnenia kvalitativnych
podmienok poskytovania PpS. Disponibilny vykon PpS na takychto
zariadeniach poskytujucich PpS je pre tucely vyhodnotenia a fakturacie
V prislusnych hodinach nulovy.

13.2.3.  Poskytovatel' v priebehu dna v rozpore so schvalenou dennou PP obmedzi
poskytovanie PpS bez toho, aby dovodom bola porucha zariadenia prenosove;j
sustavy, ktord znemoznuje pokraCovat’ v poskytovani prislusnej PpS na danom
zariadeni poskytujuicom PpS.

13.2.4. Ak je vyhodnoteny disponibilny vykon PpS nizsi ako zmluvny objem.

V pripade poruSenia zmluvnych povinnosti uvedenych v bode 13.2. tejto Zmluvy ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uc¢tovat’ Poskytovatel'ovi zmluvnu pokutu, a to nasledovne:

13.3.1. Ak Poskytovatel' oznami Prevadzkovatel'ovi PS najneskor do dna D-7 vratane,
znizenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a bodu 3.3. tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvnll pokutu vo vyske 75 % za kazdy
chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
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13.4.

13.5.

Poskytovatel uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktoru je
zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.2. Ak Poskytovatel' oznami Prevadzkovatel'ovi PS najneskér do D-1 do 10:00
znizenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a bodu 3.3. tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvna pokutu vo vyske 100% za kazdy
chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vsetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktort je
zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.3. Ak Poskytovate oznami Prevadzkovatelovi PS v D-1 po 10:00 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla bodu 3.3. tejto Zmluvy, pripadne
Vv priebehu diia D obmedzi poskytovanie PpS v rozpore so schvalenou dennou
PP, ma Prevadzkovatel’ PS pravo Uctovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 110% za
kazdy chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej
jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v
ktorych Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na
ktort je zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.4. V pripade ak je vyhodnoteny disponibilny vykon PpS nizsi ako zmluvny objem,
ma Prevadzkovatel’ PS pravo G¢tovat’ zmluvnl pokutu vo vyske 125% za kazdy
chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkove;j
ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktoru je
zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.5.  V pripade, ak najvyssia jednotkova ponukova cena Poskytovatela zo vSetkych
vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktora je zmluvna pokuta vypocitavana, je nizsia ako 25%
maximalnej ceny danej PpS podl'a platného Rozhodnutia URSO (zaokrithlena
na celé EUR smerom dole), v takom pripade ma Prevadzkovatel PS pravo
uctovat’ zmluvnu pokutu podla bodov 13.3.1. az 13.3.4. tejto Zmluvy za kazdy
chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z 25% maximalnej ceny
danej PpS podla platného Rozhodnutia URSO (zaokruhlena na celé EUR
smerom dole).

Pokial’ doslo k vypadku poskytovania PpS na zariadeni poskytujiceho PpS alebo k
dlhodobému vypadku prenosu dial’kového merania na RIS SED Prevadzkovatel'a PS na
strane Poskytovatel’a, a tento nezabezpec€il ndhradny vykon pre PpS, a ak Prevadzkovatel
PS zabezpecil v dobe trvania vypadku nahradny vykon pre PpS s nédkladmi preukéazatel'ne
vy$s§imi, ako boli ndklady vyplyvajlice z ceny a objemu neposkytnutej PpS dohodnuté s
Poskytovatel'om, Prevadzkovatel’ PS ma pravo vyuctovat’ Poskytovatel'ovi ndhradu vo
vyske zodpovedajlicej rozdielu tychto nédkladov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu
PpS a hodinu vypadku, a Poskytovatel’ je povinny takto vyuctovany rozdiel ndkladov
uhradit’.

Pokial’ Poskytovatel nezada tyzdennt PP, budi mu do IS PPS pre jeho PP zapisané nulové
hodnoty. Pokial’ Poskytovatel nezadd denntt PP, budi mu po uzavierke podania PP
automaticky zapisané do dennej PP vSetky hodnoty uvedené v jeho tyzdennej PP.
V pripade, ak Poskytovatel' neodovzda PP spliitajicu podmienky uvedené v tejto Zmluve,
alebo ju odovzda oproti stanovenym terminom s oneskorenim o viac ako 24 hodin (v
pripade tyzdennej PP), resp. 3 hodin (v pripade dennej PP), Prevadzkovatel' PS ma pravo
uctovat’ zmluvna pokutu vo vyske 7 000 EUR za kazdi neodovzdani dennti PP a 2000
EUR za kazda neodovzdant tyzdennti PP, s vynimkou, ak dovodom neodovzdania PP je
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porucha prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatel'a a serverom Prevadzkovatel'a PS,
ktora znemoznila zapisat’ PP a s vynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatel’a PS alebo
okolnosti vylucujucej zodpovednost'.

13.6. Zaplatenim zmluvnej pokuty alebo rozdielu nadkladov uvedenych v tomto ¢lanku nie je
dotknuté pravo Zmluvnej strany na ndhradu skody presahujucej zaplatenti zmluvnt pokutu.

13.7. Pokial’ dojde k vypadku zariadenia poskytujiceho PpS Poskytovatela alebo komunikacie
medzi zariadenim poskytujicim PpS Poskytovatel'a a RIS SED Prevadzkovatela PS v
dosledku vypadku zariadenia Prevadzkovatel'a PS a zariadenie poskytujuce PpS podla
poslednej platnej PP nemdze poskytovat PpS z doévodov, ktoré si na strane
Prevadzkovatel'a PS, ma sa pre ucely platby a vyhodnotenia objemu poskytovanej PpS za
to, ze dohodnutd PpS bola po dobu vypadku Poskytovatelom poskytovand. Téato
skutoCnost’ sa vyhodnoti na zdklade zdznamov dispecerskych dennikov SED alebo ASDR,
elektronickych dennikov RIS SED a na zaklade zaznamov telefonickych hovorov dispecera
SED alebo sluzby ASDR.

13.8. Pokial' nebolo mozné PpS poskytnit z dovodu planovanej odstavky zariadenia
Prevadzkovatel'a PS, potom objem PpS podla poslednej platnej PP nebude priznany
a zaroven sa zmluvna pokuta nebude uplatiiovat’.

13.9. Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze ustanovenia bodu 13.3. a bodu 13.4. tejto Zmluvy
nebrdnia Ziadnej zo Zmluvnych stran uplatiiovat’ si vo¢i druhej Zmluvnej strane
zodpovednost’ za Skodu a/alebo iné nadhrady wvyplyvajice zo zmlav upravujucich
zodpovednost’ jednotlivych Zmluvnych stran za prislusni ¢ast’ telekomunikacnych tras
medzi Poskytovatel'om a Prevadzkovatel'om PS (vratane RIS SED Prevadzkovatel'a PS).

13.10. V pripade, zZe Poskytovatel nie je schopny, z dovodov vypadkov zariadenia poskytujuceho
PpS, ¢i ciastocnych portch, ktoré znemoziiuju na jeho zariadeniach poskytujacich PpS,
tieto PpS v dohodnutom rozsahu poskytnat, je povinny o tejto skuto¢nosti informovat’
Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS, v pripade nedostupnosti IS
Prevadzkovatela PS, informuje Poskytovatel o tom telefonicky alebo e-mailom, a to
bezodkladne potom, ako sa o tychto skuto¢nostiach dozvedel.

13.11. V pripade, Ze Poskytovatel bude mat neuspesni aktiviciu PpS TRV3MIN+/-,
TRV10MIN+/-, TRV15MIN+/-, ZNO aZVO Prevadzkovatel PS ma pravo udelit
Poskytovatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 20% z maximalnej ceny urcenej platnym
cenovym rozhodnutim URSO pre dany druh PpS za vietky obchodné hodiny od poslednej
uspesnej aktivacie, nie vSak viac ako za 168 hodin.

Clanok XIV
Predchadzanie Skodam, nahrada Skody,
okolnosti vylucujice zodpovednost’

14.1. Predchadzanie Skodam, ndhrada Skody a okolnosti vyluc¢ujuce zodpovednost’ sa budu riadit’
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.
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15.1.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.1.

Clanok XV
RieSenie sporov

Riesenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XVI
Komunikacia

Osoby poverené pre komunikaciu oboch Zmluvnych stran uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy, su opravnené v ramci tejto Zmluvy viest spolocné rokovania, tykajice sa
predmetu, terminov, a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo
zéaverov takychto rokovani vyplyni namety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh
na zmenu tejto Zmluvy. Osoby poverené pre komunikaciu oboch Zmluvnych stran nie su
opravnené menit’ ani rusit’ tito Zmluvu. Osoby poverené jednotlivou Zmluvnou stranou
pre Kontrakt a prevod prav a povinnosti z Kontraktu v zmysle Prilohy ¢. 1 su opravnené
konat’ za prislusntt Zmluvnu stranu vo vsetkych veciach, ktoré stvisia s predmetnym
Kontraktom, najma pri jeho uzatvarani a pri prevode prav a povinnosti z tohto Kontraktu
na Néahradného poskytovatela.

Pisomnou formou odovzdania idajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporuceny list. Ked’ je sprava vyzadujuca pisomnt formu odovzddvana elektronickou
formou (e-mail, fax), musi byt’ najneskor nasledujtici pracovny den po dni jej odovzdania
potvrdena doporu¢enym listom. Terminom dorucenia e-mailu alebo faxu sa rozumie den
prijatia e-mailu alebo faxu, v pripade ked’ bola splnend podmienka o ich naslednom
potvrdeni doporu¢enym listom. Vo vSetkych ostatnych pripadoch sa terminom dorucenia
rozumie den doru¢enia dokumentov doporuc¢enou postou, alebo dent osobného dorucenia
Osobam poverenym pre komunikéciu druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla.

Osoba poverena Poskytovatelom ma pravo overit' spravnost’ informécie o aktivacii a
zruSeni dodavky RE spétnym telefonatom pre Aktivaciu na strane Prevadzkovatel'a PS.
Osoba poverena Poskytovatefom ma pravo sa informovat na predpokladana dizku
aktivacie dodavky RE z dovodu optimalizacie prevadzky zariadeni vyuZivanych na
dodavku RE.

Poskytovatel’ je povinny do Prilohy €. 1 tejto Zmluvy Osoby poverené pre komunikaciu
uviest’ kontakty jednotlivych poverenych osob, ktoré Prevadzkovatel’ PS zaregistruje v IS
Prevadzkovatel'a PS. Pri zmene udajov uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy prislusna
Zmluvna strana, u ktorej zmena nastala, bezodkladne tuto zmenu oznami druhej Zmluvne;j
strane doporuc¢enym listom. V tomto pripade nie je nutny dodatok k tejto Zmluve.

Clanok XVII
Prilohy Zmluvy

NedeliteInou stcéastou tejto Zmluvy su nasledujace Prilohy (osvedcenia, povolenie na
podnikanie v energetike, vypis obchodného registra a potvrdenia je potrebné predlozit - 1X
uradne osvedcené a 3x kopia):
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17.1.1. v pripade PpS poskytovanych zo zariadeni zapojenych do ES SR:
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Osoby poverené pre komunikaciu — vyzaduje sa vyplnit tabulku

Symboly pre platby — vyZaduju sa

Elektricka schéma zapojenia zariadeni Poskytovatel'a,— vyzaduje sa dolozit’

jednopolovua schému zapojenia (nepriklada sa v pripade zariadeni pripojenych

mimo ES SR), v pripade poskytovania PpS prostrednictvom VB vyzaduje sa dolozit’
blokova schému riadiacich signalov VB

Zoznam Certifikatov Poskytovatela uloZzenych na dispecingu Prevadzkovatela PS

— vyzaduje sa doloZit zoznam

Zodpovednost’ za odchylku:

a) v pripade vlastnej zodpovednosti za odchylku ¢estné vyhlasenie o tom, Ze
Poskytovatel’ mé uzavretq, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o
zuctovani odchylok a splni vSetky jej zmluvné podmienky - vyzaduje sa
dolozit' v uvedenom pripade

b) v pripade, Ze za Poskytovatela prevzal zodpovednost’ za odchylku iny subjekt,
ktory splni vSetky zmluvné podmienky zmluvy o zGétovani odchylky cestné
vyhlasenia subjektu zacétovania o prevzati zodpovednosti za odchylku
Poskytovatela - vyZaduje sa doloZit' v uvedenom pripade

Potvrdenie od Prevadzkovatela distribu¢nej siete (len v pripade, ak Poskytovatel’

nie je priamo pripojeny do PS) - predlozi Poskytovatel - vyzaduje sa dolozit

V uvedenom pripade

Vyhlasenie otom, Ze Poskytovatel' je vlastnikom zariadeni na ktorych budu

poskytované PpS, alebo uradne osvedfeny pisomny suhlas vlastnika zariadenia

udeleny minimalne po dobu platnosti aucinnosti Zmluvy, poskytovat PpS

Poskytovatel'ovi na jeho zariadeni - vyZaduje sa dolozit

Vzor - Ziadost' o udelenie suhlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu na

Néhradného poskytovatela a oznamenie o prevzati zavidzku poskytovania PpS

z Kontraktu Nahradnym poskytovatel'om podl'a bodu 4.19. tejto Zmluvy - vyZaduje

sa zaslat' v sulade s bodom 4.19. tejto Zmluvy

Vzor - Ziadost o pozastavenie povinnosti podavat’ tyzdennt a dennii pripravu

prevadzky - vyZaduje sa zaslat' v sullade s bodom 4.2. tejto Zmluvy

. 10 Povolenie na podnikanie v energetike - predlozi Poskytovatel' - vyZaduje sa

dolozit

. 11 Aktualny (nie starsi ako 3 mesiace) vypis z obchodného registra - predlozi

Poskytovatel - vyZaduje sa dolozZit

.12 Uradne osvedcené¢ pisomné splnomocnenie predstavenstva spolo€nosti na

podpisovanie za spolocnost’ - vyzaduje sa doloZit' v pripade, ak tato Zmluva nebude
podpisovana clenmi predstavenstva, uvedenymi v Obchodnom registri SR

. 17 Osvedcenie o registracii na spotrebnu dan z elektriny (Registrovany ako oprdavneny

spotrebitel’ elektriny, Registrovany ako platitel’ dane z elektriny) — vyzaduje sa
dolozit

. 18 Vzor - Bankova zaruka — vyzaduje sa dolozit original bankovej zaruky, ak

Poskytovatel poskytuje financné zabezpecenie formou bankovej zaruky

. 19 Hodnoty dovoleného trendu pre SRV — wyZaduje sa vyplnit' tabulku v pripade

poskytovania sluzby SRV
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18.1.

18.2.

18.3.

¢. 20 Zoznam zariadeni s identifikaciou subjektov tvoriacich VB, s uvedenim platnosti
Certifikatov ulozenych na dispecingu Prevadzkovatel'a PS — vyzaduje sa dolozit’
Z0Znam.

¢. 21 Vzor — Potvrdenie pripravenosti na telefonickt aktivaciu/deaktivaciu PpS

¢. 22 Sposob vypoctu zdbezpeky na Kontrakt pre viacro¢né vyberové konanie

&. 23 Vzor — Ziadost’ o udelenie sthlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu na
Néhradného poskytovatela pre jednotlivé kalendarne mesiace a oznamenie o
prevzati zavazku poskytovania PpSz Kontraktu Nahradnym poskytovatel'om podl'a
bodu 4.20. tejto Zmluvy - vyZaduje sa zaslat' v sulade s bodom 4.20.

Vv pripade PpS poskytovanych zo zariadeni pripojenych mimo ES SR:

(@14

.1 Osoby poverené pre komunikéciu — vyZaduje sa vyplnit tabulku

.2 Symboly pre platby — vyzZaduji sa

.13 Vzor - Mesacné  potvrdenie o disponibilite  poskytovatela,  potvrdzované
zahrani¢nym prevadzkovatel'om PS, z ktorej boli PpS poskytované

. 14 Pisomné potvrdenie zahrani¢ného prevadzkovatela PS o schopnosti zariadenia
pripojeného do jeho PS poskytovat’ vybrany typ PpS, a jeho suhlas s poskytovanim
PpS - wzZaduje sa dolozit

. 15 Postup pri rezervacii cezhrani¢nej prenosovej kapacity pre ucely poskytovania PpS
zo zahrani¢nej PS

. 16 Vyhlasenie k DPH — plati len pre zahrani¢ného poskytovatel'a - vyZaduje sa doloZit

Q< O

(@]}

(@8

(@3

V pripade, ak poskytovatel podnikd prostrednictvom organizacnej zlozky so sidlom

v SR

Clanok XVIII
Platnost’ a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu. Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu
oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva nadobuda Gc¢innost’ dia dd.mm.rrrr. V pripade, ak je Poskytovatel’ povinnou
osobou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v platnom
zneni (d’alej len ,,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam*), Poskytovatel' je
povinny zabezpecit’ zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmliiv najneskor jeden den
pred datumom uvedenym v predchddzajtcej vete. Bez ohl'adu na znenie predchadzajticich
ustanoveni tohto bodu sa Zmluvné strany dohodli, ze body 4.19., 4.20., 4.21, 4.22. a ¢l. XI
nadobudaju ucinnost’ diiom podpisu tejto Zmluvy a v pripade Zmluvy, ktorej G¢innost’
podlieha jej predchddzajicemu zverejneniu v Centrdlnom registri zmliv, dihom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v stlade s ust. § 47 a
ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

Ak sa v dosledku zmeny pravnych predpisov (vratane prisluSnych unijnych predpisov)
alebo zmeny ich interpretdcie organmi dohladu, po uzavreti tejto Zmluvy stane pre
Prevadzkovatela PS trvanie tohto zavdzkového vztahu protiprdvnym, modze
Prevadzkovatel PS pozadovat’ primerant, pre Prevadzkovatel'a PS uspokojivii zmenu tohto
zaviazkového vztahu, a ak sa takdto zmena nedosiahne do 15 dni od pisomnej vyzvy
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18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

19.1.

19.2.

Prevadzkovatel'a PS, je Prevadzkovatel’ PS opravneny vypovedat’ tito Zmluvu. Vypoved’
musi byt pisomna. Vypovedna lehota je 1 mesiac azacina plynat od prvého dna
kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’
druhej Zmluvnej strane doruéena. Ziadna zo Zmluvnych stran nemé voéi druhej Zmluvne;j
strane narok na nahradu Skody, ktord by Vv pripade takéhoto ukoncenia Zmluvy mohla
vzniknat’.

Zmluvné strany sa dohodli, ze obdobne ako v bode 18. 3. budu postupovat’ aj v pripade,
ak sa stane protipravnym trvanie zavizkového vztahu dojednaného na zéklade Kontraktu
alebo Kontraktov uzatvorenych podla tejto Zmluvy na zéklade vyberového konania podl'a
bodu 3.3.1.

Tato Zmluva méze byt ukoncena dohodou oboch Zmluvnych stran, vypovedou, alebo
odstipenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.

Odstupit’ od Zmluvy moze ktorakol'vek Zmluvna strana, ak:

18.6.1. povinnd Zmluvna strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje zaviazky
podl’a tejto Zmluvy,

18.6.2. doslo k podstatnému poruseniu tejto Zmluvy,

18.6.3. povinnd Zmluvna strana odmietne uzavriet dodatok k tejto Zmluve, vyplyvajuci
z tejto Zmluvy.

Prevéadzkovatel PS je opravneny odstupit’ od Zmluvy v pripade, ak Poskytovatel’ po dobu
dlhsiu ako 4 mesiace nema platny Certifikat.

Odstlpenie od Zmluvy je uc¢inné diilom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane. U¢inky odstupenia viak nenastant skor ako dojde medzi
Zmluvnymi stranami k Uplnému splneniu vSetkych prav a povinnosti z Kontraktov
uzatvorenych na zaklade tejto Zmluvy pred tym, ako bolo odstipenie doru¢ené druhej
Zmluvnej strane.

Zmluva moze byt ukoncena vypoved'ou bez udania dovodu z obidvoch Zmluvnych stran.
Vypoved musi byt pisomna. Vypovedna lehota je 2 mesiace a zacina plynat’ od prvého
dna nasledujiceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ druhej Zmluvnej strane
dorugena. U¢inky vypovede v§ak nenastanti skor ako dojde medzi Zmluvnymi stranami
k Gplnému splneniu vSetkych prav a povinnosti vyplyvajucich z Kontraktov uzatvorenych
na zéklade Zmluvy. Tymto nie je dotknuté pravo Prevadzkovatel'a PS vypovedat’ Zmluvu
alebo Kontrakt v sulade s bodom 18.3. a 18.4.

Clanok XIX
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluvu mozno menit’ a dopliiat’ iba vzostupne ¢islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi pre toto opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuja, Ze ak by doslo k zmene predpisov, rozhodnuti alebo inych
dokumentov, ktoré upravuju vztahy upravené touto Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto
Zmluve, ktory bude odrazat’ novu Gpravu v prislusnej oblasti. Ak by nedoslo k uzatvoreniu
dodatku v lehote jedného (1) mesiaca od vyzvania Strany, ktora navrhuje zmenu Zmluvy
Vv zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych dokumentov, ktoré upravuju vztahy
upravené touto Zmluvou (,,navrhujica Strana“), druhou Stranou (,,odmietajuca Strana‘),
potom je navrhujica Strana opravnena od Zmluvy odstupit’ a odmietajuca Strana nema
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19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

narok na ziadnu kompenzéciu, ndhradu Skody alebo inu platbu, ktorti by inak mohla od
Strany, ktora odsttpila, pozadovat’. Ustanovenia bodov 18.3. a 18.4. tejto Zmluvy ostavajt
tymto ustanovenim nedotknuté.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neucinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudu dotknuté touto neplatnostou, resp. netcinnostou, a teda
zostan v platnosti, okrem tych pripadov, ked’ dané ustanovenie nemozno oddelit’ od
ostatnej Casti Zmluvy vzhl'adom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za
ktorych bola uzavreta. Zmluvné strany sa zavdzuji, ze urobia vSetko pre dosiahnutie
rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamyslany prisluSnymi neplatnymi alebo
neucinnymi ustanoveniami.

Ani jedna Zmluvna strana neposkytne informacie o ustanoveniach tejto Zmluvy
(,,Doverna informacia*) tretim osobam, okrem informacii, ktoré:

19.4.1. dala Zmluvna strana k dispozicii svojim riaditelom, zamestnancom,
pridruzenym spolo¢nostiam, obchodnym zastupcom, profesionalnym poradcom,
bankdm alebo inym finan¢nym institicidm, agentiram urcujicim bonitu alebo
uvazovanému pravhemu hastupcovi,

19.4.2. st poskytnuté k dispozicii v sulade s prisluSnymi vSeobecne zavdznymi
predpismi alebo v suvislosti so sidnym alebo spravnym konanim; za
predpokladu, Ze kazdd Zmluvna strana pouzije primerané usilie, v rozsahu
pouzite'nom a moznom v ramci takychto zdkonov, regulacie alebo pravidiel, na
obmedzenie rozsahu takto poskytovanych informacii a bude o tom okamzite
informovat’ druht Zmluvnt stranu,

19.43. je mozné poskytnit’ bez predchddzajiceho suhlasu druhej Zmluvnej strany za
predpokladu Zze, poskytujiica strana tieto informacie zretene oznadi ako
,DOVERNE" a bude informovat’ prijimajiicu stranu o spdsobe akym ma s
tymito informaciami zaobchadzat’, aby nedoslo k naruseniu ich doverného
charakteru. To isté plati aj o poskytovani informdcii so suhlasom druhej
Zmluvnej strany. Za doverné informacie sa nepovazuj informacie, na ktorych
sa Zmluvné strany vyslovne dohodni. Dovernost’ informadcii bude platit’ az do
doby jedného kalendarneho roka, po skonceni platnosti tejto Zmluvy.

Ak preukazatel'ne porusi niektora zo Zmluvnych stran povinnost’, uvedentt v bode 19.4.
tejto Zmluvy, ma druhd Zmluvnd strana pravo uplatiovat’ za kazdé poruSenie tejto
povinnosti Zmluvnej strane, ktord zmluvné povinnosti porusila zmluvnt pokutu vo vyske
7 000 EUR. Narok na nahradu Skody tymto nie je dotknuty.

Ustanovenia o0 ochrane doévernych informacii, nahrade $kody, zmluvnych pokutach,
a rieSeni sporov zostavaju v platnosti 1 rok po skonceni €innosti tejto Zmluvy.

Nakol'ko spolo¢nost’” SEPS je povinnou osobou v zmysle zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informéaciam v platnom zneni (d’alej len zékon o slobodnom
pristupe k informaciam), Zmluvné strany su oboznamené s tym, Ze informacie o Zmluve
budu zverejnené sposobom uvedenym v ust. § 5a ods. 3 zdkona o slobodnom pristupe k
informacidm a v rozsahu podla nariadenia vlady SR ¢. 498/2011 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podrobnosti o zverejiiovani zmlav v Centralnom registri zmliv a nalezitosti
informécie o uzatvoreni Zmluvy.

Zmluvné strany su oboznamené¢ s tym, Ze Zmluva a danové doklady stvisiace so Zmluvou
budu zverejnené takym sposobom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy, objednavky
a faktury uklad4 Zékon o slobodnom pristupe k informéaciam vo svojom ust. § 5a a§ 5Sb.
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19.9. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdi Zmluvnu stranu. Oficialna komunikacia vo vztahu k tejto Zmluve
sa uskuto¢iiuje v slovenskom jazyku.

19.10. Obidve Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, Ze ustanoveniam tejto Zmluvy
porozumeli a zavézuju sa ich plnit.

Détum: Déatum:
Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s. Obchodné meno spolocnosti -
doplni Poskytovatel’

Ing. Miroslav Obert
predseda predstavenstva

Ing. Miroslav Stejskal
podpredseda predstavenstva
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Priloha ¢. 1
Osoby poverené pre komunikaciu

Osoby poverené pre: Fakturaciu, platobny styk a finan¢né zabezpecenie PpS

Na strane Prevadzkovatel'a PS

Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
vediica odboru platobnych vztahov  |Ing. Zuzana Debnarova +421 2 5069 2700 zuzana.debnarova@sepsas.sk
veduca odboru fakturécie sluzieb Ing. Anette Interholzovd  [+421 2 5069 2472 anette.interholzova@sepsas.sk
vedtca odboru zmluvnych vztahov  |Ing. Helena Melegova +421 2 5069 2116 helena.melegova@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel’a
Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
e-mailova adresa pre zasielanie faktur:
Osoby poverené pre: Kontrakt a prevod prav a povinnosti z Kontraktu
Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
vykonny riaditel’ sekcie SED Ing. FrantiSek Pecho +421 2 5069 2625 frantisek.pecho@sepsas.sk
vykonny riaditel’ sekcie obchodu Ing. Jaroslav Kubinec +421 2 5069 2613 jaroslav.kubinec@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel'a

Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
Osoby poverené pre: Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov
Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: denna_priprava@sepsas.sk)

Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
veduci odboru pripravy PpS Ing. Miroslav Kret +421 41518 3321 [+421 41 5626953 |miroslav.kret@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Milan Janicek +421 41 518 3315 milan.janicek@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Peter Najdek +421 41518 3317 peter.najdek@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Janka Kovacova +421 41 518 3344 ljanka.kovacova@sespas.sk

Na strane Poskytovatel'a
Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
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Osoby poverené pre: Technické hodnotenie a kontrolu

Na strane Prevadzkovatela PS (spolo¢ny e-mail: hodnotenie@sepsas.sk)

Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
veduci odb. Statistik a analyz Ing. Stanislav Dudasik +421 41518 3406 | +421 41 518 3145 |stanislav.dudasik@sepsas.sk
Specialista Ing. Andrej Pukac +421 41 518 3380 andrej.pukac@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Marek Andrejko +421 41 518 3310 marek.andrejko@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Eva Houbova +421 41 518 3405 eva.houbova@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Libor Beno +421 41 518 3302 libor.beno@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Petra Pekdrova +421 41 518 3358 petra.pekarova@sepsas.sk
analytik Ing. Peter HanCovsky +421 41 518 3323 peter.hancovsky@sepsas.sk
Na strane Poskytovatel’a
Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
Osoby poverené pre: Obchodné hodnotenie a Kontrakty
Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: obchodny_dispecing@sepsas.sk)
Nahravany
Funkcia Meno telefon Fax e-mail
veduca odboru obchod. dispec¢ingu |Ing. Michaela KeckéSova [+421 2 5069 2441 michaela.keckesova@sepsas.sk
dispecer obchodného dispecingu Ing. Peter Rihak +421 2 5069 2441 peter.rihak@sepsas.sk
dispecer obchodného dispeéingu Ing. Michal Schmuck +421 2 5069 2441 michal.schmuck@sepsas.sk
Na strane Poskytovatel'a
Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
Osoby poverené pre: Zmluvné vzt’ahy
Na strane Prevadzkovatela PS (spoloény e-mail: zmluvy@sepsas.sk)
Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
veduca odboru zmluvnych vzt'ahov |Ing. Helena Melegova +421 2 5069 2116 helena.melegova@sepsas.sk
ekonomka obchodnej éinnosti Ing. Bozena Karabova  |[+421 2 5069 2453 bozena.karabova@sepsas.sk
Na strane Poskytovatel'a
Funkcia Meno Telefon Fax e-mail
Osoby poverené pre: Aktivaciu PpS
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Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: dispatcher@sepsas.sk)

Fax/telefon cez

Funkcia Meno Telefon | energetické linky e-mail
Specialista - in$truktor Ing. Pavol Barta +421518 3333 ;3%3431335,62 4232, pavol.barta@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS  |Ing. Martin Duch +421 518 3333 ;2%3‘;'313262 4232, martin.duch@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS  |Ing. Jan Kuchargik +421 518 3333 ;g$é34313§62 4232, jan.kucharcik@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS  |Ing. Jan Labaj +421 518 3333 42l 41 562 4232, jan.labaj@sepsas.sk

75763333
dispecer SD riadenia PpS  |Ing. Frantisek Papala +421 518 3333 ;3%34313262 4232, frantisek.papala@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS  |Ing. Pavol Zavodsky +421 518 3333 ;3%34313262 4232, pavol.zavodsky@sepsas.sk
dispeder SD riadenia PpS  |Ing. Richard Kovadik +421 518 3333 ;3%34313262 4232, richard.kovacik@sepsas.sk
dispeger SD riadenia ES Ing. Rastislav Smidovié +421 518 3333 ;2%34313262 4232, rastislav.smidovic@sepsas.sk
dispecer SD riadenia ES  |Ing. Viadimir Turianik, CSc  [+421 518 3333 ;'3%34313262 4282, | jadimir turianik@sepsas.sk
dispeger SD riadenia ES Ing. Patrik Siroky +421 518 3333 ;233343%262 4232, patrik.siroky@sepsas.sk
dispecer SD riadenia ES Ing. Radovan Maslik +421 518 3333 ;3%34313?5’62 4232, radovan.maslik@sepsas.sk
dispecer SD riadenia ES Ing. Jan Oravec +421 518 3333 42l 41562 4232, ljan.oravec@sepsas.sk
75763333
dispecer SD riadenia ES Ing. Stefan Cingel +421 518 3333 ;3%34313?5’62 4232, stefan.cingel @sepsas.sk
Na strane Poskytovatel'a
Funkcia Meno Telefén Fax e-mail
e-mailova adresa pre zasielanie sprav/informacii:
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Priloha ¢. 2
Symboly pre platby

Pre uhrady platieb za PpS budi pouZivané tieto symboly:
Variabilné symboly (VS):
Uhrada za PpS ¢islo Zmluvy a mesiac
Urok z omeskania Cislo faktury
Finan¢nd zabezpeka ICO Poskytovatel’a
KonStantné symboly (KS):
Uhrada za PpS 0308

Urok z omegkania 0058

Specificky symbol (SS):

Uhrada za PpS PpS/ /mesiac/prislusny rok*

* Poznamka: oddelovac ,,/* sluzi iba pre potreby oddelenia cisel v tejto Zmluve, ktoré sa
nepouzivaju pri uhrade platieb.
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Priloha ¢€. 3

Elektricka schéma zapojenia zariadeni Poskytovatel’a,
vyzaduje sa dolozit’ jednopolovi schému zapojenia
(nepriklada sa v pripade zariadeni pripojenych mimo ES SR),
Vv pripade poskytovania PpS prostrednictvom VB vyzaduje sa dolozit’ blokova schému
riadiacich signélov VB
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Priloha ¢. 4

Zoznam Certifikatov Poskytovatel’a
uloZenych na dispecingu Prevadzkovatel’a PS
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Priloha ¢. 5

Zodpovednost’ za odchylku

a) v pripade vlastnej zodpovednosti za odchylku cCestné vyhlasenie o tom, Ze
Poskytovatel méa uzavretd, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o
zuctovani odchylok a splni vSetky jej zmluvné podmienky - wZaduje sa dolozit
V uvedenom pripade

b) v pripade, Ze za Poskytovatel'a prevzal zodpovednost’ za odchylku iny subjekt,
ktory splni vSetky zmluvné podmienky zmluvy o zGctovani odchylky, cestné
vyhlasenie subjektu zuctovania o prevzati zodpovednosti za odchylku
Poskytovatela - vyzaduje sa dolozit'v uvedenom pripade
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Priloha ¢. 6

Potvrdenie od Prevadzkovatel’a distribucnej siete
(Ilen v pripade, ak Poskytovatel’ nie je priamo pripojeny do PS)
- predlozi Poskytovatel
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Priloha ¢. 7

Vyhlasenie o tom, Ze Poskytovatel’ je vlastnikom zariadeni na ktorych budu
poskytované PpS, alebo uradne osvedéeny pisomny suhlas vlastnika
zariadenia udeleny minimalne po dobu platnosti a icinnosti Zmluvy,

poskytovat’ PpS Poskytovatel’ovi na jeho zariadeni
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Priloha €. 8

Vzor - Ziadost’ o udelenie siihlasu s prevodom prav a povinnosti z
Kontraktu na Nahradného poskytovatel’a a oznamenie o prevzati
zavizku poskytovania PpS z Kontraktu Nahradnym poskytovatel'om

podPa bodu 4.19. Zmluvy
Od:

Poskytovatel”. [obchodné meno], [sidlo], [ICO], zapisany
Vv Obchodnom registri Okresné¢ho stdu [.], oddiel: [.],
vlozka €. [.], EIC kod spoloc¢nosti [.],
menom ktorej kona [meno a priezvisko osoby poverenej
pre Kontrakty aprevod prav a povinnosti z Kontraktu
v zmysle Prilohy €. 1]

a

Néhradny poskytovatel’ [obchodné meno], [sidlo], [ICO], zapisany
Vv Obchodnom registri Okresné¢ho stdu [.], oddiel: [.],
vlozka €. [.],EIC kod spoloc¢nosti [.], menom ktorej kona
[meno a priezvisko Statutarneho organu alebo osoby
poverenej na zéklade plnomocenstva, ktoré sa prilozi k
ziadosti]

Pre:

Prevadzkovatel’ PS: Slovenska elektriza¢na prenosova sistava, a.s., so sidlom Mlynské
nivy 59/A, 824 84 Bratislava, ICO: 35 829 141, zapisana v obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 2906/B, menom ktorej kona [meno a priezvisko
Statutarneho orgéanu]

VEC: Ziadost’ o udelenie siithlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu na
jednotlivé kalendarne mesiace a oznamenie o prevzati zavizku Poskytovania
Z Kontraktu Nahradnym poskytovatePom (d’alej len ,,Ziadost*)

Vézeny Prevadzkovatel’ PS,
Poskytovatel’ Vas touto cestou, odvolavajic sa na nizsie uvedené dokumenty:

1. Rémcova zmluva o poskytovani podpornych sluZieb a dodavke regulacnej elektriny, €.
zmluvy Prevadzkovatel'a PS [............... ] uzatvorena dna [dd.mm.rrrr] medzi
Prevadzkovatel'om PS a Poskytovatel'om (d’alej len ,,Zmluva®)

2. Kontrakt uzatvoreny v ramci vyberového konania na zaklade Zmluvy podl'a vysledkov
vyberového konania na predmet zakazky [........... ] medzi Prevadzkovatel'om PS
a Poskytovatel'om (d’alej len ,,Kontrakt®),

ziada o udelenie suhlasu s prevodom prav apovinnosti z Kontraktu z Poskytovatela na
Nahradného poskytovatela v zmysle § 531 zékona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zadkonnik v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,Obciansky zdkonnik*) avstlade so Zmluvou
a Prevadzkovym poriadkom,
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Zaroven Poskytovatel a Nahradny poskytovatel’ touto cestou oznamuju, Zze Nahradny
poskytovatel’ sa zavézuje, Ze preberd zavazky Poskytovatela a Ze splni zavizky namiesto
Poskytovatela a stava sa dlznikom namiesto Poskytovatel'a z Kontraktu (d’alej len ,,0znamenie
0 prevzati zavazku®).

Ziadost' o udelenie stthlasu ako aj oznamenie o prevzati zavizku Poskytovatel' a Nahradny
poskytovatel’ sa vztahuje na prevod prav a povinnosti z Kontraktu vo vztahu PpS typu
........................... vV rozsahu uvedenom nizsie v tabul’ke (d’alej len ,,Prevod Kontraktu®):

Obdobie Od Do

Ziadost' sa podava v zmysle bodu 4.19 Zmluvy z dévodu nedostupnosti IS Prevadzkovatel'a PS
zapri¢inenej tymito skutoénostami’:

Vi, ] dna [dd.mm.rrrr]

Za Poskytovatela: Za Nahradného poskytovatel'a
[meno a priezvisko] [meno a priezvisko]

[funkcia] [funkcia]

Prevadzkovatel’ v nadvdznosti na vSetky uvedené skutocnosti tymto [vybrat’ jednu z moZnosti:
udel'uje/neudeluje] .........cccee.... Poskytovatelovi a Nahradnému poskytovatel'ovi suhlas
s Prevodom Kontraktu v zmysle § 531 Obcianskeho zakonnika v zneni neskor$ich predpisov
a v sulade so Zmluvou a Prevadzkovym poriadkom.

V [.] diha [dd.mm.rrr1]

Za Prevadzkovatel'a PS:

[meno a priezvisko]
[funkcia]

1 Potrebné uviest’ skuto¢nosti, pre ktoré bolo zadanie Prevodu Kontraktu cez IS Prevadzkovatel'a PS nemozné
uskutocnit’ v pozadovanom case.
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Priloha ¢. 9

Vzor - Ziadost’ o pozastavenie povinnosti podavat’ tyZzdenni a denni
pripravu prevadzky

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
Odbor pripravy PpS
Obchodna 2
010 08 Zilina
Vec: Ziadost’ o pozastavenie povinnosti podavat’ tyZdenni a dennt
pripravu prevadzky

Poskytovatel’ PpS

Obchodné meno spolocnosti
EIC-Kéd spolo¢nosti
Meno osoby opravnenej na
predloZenie Ziadosti

Kontaktna osoba
Tel ¢./e-mail

Predpokladané obdobie pozastavenia povinnosti zadavania
tyZdennej PP a dennej PP

Obdobie Od Do

Zdovodnenie Ziadosti:

Potvrdenie Ziadosti:

Prevadzkovatel’ PS
Osoba poverena pre Kontrakt a
Osoba poverena pre Pripravu
prevadzky a spravu Certifikatov

Poskytovatel’ PpS

Datum

Podpis
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Priloha ¢. 10

Povolenie na podnikanie v energetike
- predlozi Poskytovatel
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Priloha ¢. 11

Aktualny (nie starsi ako 3 mesiace) vypis z obchodného registra
— predlozi Poskytovatel’
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Priloha ¢. 12

Uradne osved&ené pisomné splnomocnenie predstavenstva spolo¢nosti
na podpisovanie za spoloCnost’
vyzaduje sa doloZit’ v pripade, ak Zmluva nebude podpisovand ¢élenmi
predstavenstva, uvedenymi v Obchodnom registri SR
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Priloha ¢. 13

Vzor - Mesacéné potvrdenie o disponibilite poskytovatel’a, potvrdzované zahrani¢énym
prevadzkovatel’om PS, z ktorej boli PpS poskytované

Druh PpS : mesiac:

hod/denf 1 | 2 | 3 |4 |56 | 7 [8[9]10]11 1213|114 15|16 |17 18|19 |20 |21 |22 | 23 |24 25| 26 |27 | 28] 29 |30 |31

Meno a podpis:
Datum: Peciatka spolocnosti:

Rdmcovad zmluva o poskytovani podpornych sluZieb a dodavke regulacnej elektriny Priloha ¢.13
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Priloha ¢. 14

Pisomné potvrdenie zahrani¢ného prevadzkovatela PS
0 schopnosti zariadenia pripojeného do jeho PS poskytovat’ vybrany typ
PpS, a jeho suhlas s poskytovanim PpS

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny Priloha ¢.14
Priloha sa priklada len v pripade poskytovatelov PpS zo zariadeni pripojenych mimo ES SR



Priloha ¢. 15

Postup pri rezervacii cezhrani¢nej prenosovej kapacity pre ucely
poskytovania PpS zo zahrani¢nej PS

. Na profiloch, na ktorych prebiehaju rocné a mesacné aukcie, je poskytovatel' povinny
zabezpecCit’ si cezhrani¢nu prenosovu kapacitu v rocnej/mesacnej aukcii a rezervovat
tato kapacitu pre dodavku RE v zmysle platnych aukénych pravidiel prislusnej aukéne;j
kancelarie.

. Na profile SEPS/CEPS nie su dlhodobé kapacitné prava pridelované formou aukcii.
Pozadované cezhrani¢né prenosy je mozné vol'ne nominovat’ do terminu D-2 17:00. V
pripade poskytovatel'a PpS prevadzkujuceho VB, vyuzivajici zariadenie v zahrani¢ne;j
PS, je poskytovatel PpS povinny najneskor 7 pracovnych dni pred zaciatkom
kalendarneho mesiaca v ktorom planuje pri prevadzke VB vyuzit' zariadenie v
zahrani¢nej PS, zaslat’ poziadavku na disponibilitu cezhrani¢nej prenosovej kapacity na
kazdy den kalendarneho mesiaca, listom na adresu:

Slovenska elektriza¢na prenosova ststava, a.s.
Odbor Obchodny dispecing

Mlynské nivy 59/A

824 84 Bratislava

Pokial’ v termine D-2 17.00 hod. ddjde suctom zadanych poziadaviek na prenos v
zmysle pravidiel podla prilohy C Prevadzkového poriadku (vol'né nominacie) a
poziadaviek na disponibilitu cezhrani¢nej prenosovej kapacity (od poskytovatel'ov PpS
prevadzkujacich VB, vyuZivajlci zariadenie v zahrani¢nej PS) k prekroceniu celého
kapacitného limitu na cezhraniénom profile SEPS/CEPS, budu poziadavky na prenos a
poziadavky na disponibilitu cezhrani¢nej prenosovej kapacity skratené na nulovia
hodnotu. Informdacia o krateni bude poskytovatelovi prevadzkujucemu VB so
zariadenim v zahranicnej PS odosland na e-mailova adresu pre zasielanie
sprav/informécii uvedent v Prilohe €.1 tejto Zmluvy, Prevadzkovatel'ovi VB (Sprava o
prechode na vyuzitie zvySkovej prenosovej kapacity).

V pripade kratenia cezhrani¢nej prenosovej kapacity na nulové hodnoty podl’a bodu 3.
tejto Prilohy je pre potreby poskytovania PpS nésledne vyuzitd zvyskova cezhrani¢na
prenosova kapacita, t.j. zostatkova kapacita na cezhranicnom profile po vnutrodenne;j
alokacii so zohl'adnenim aktualneho stavu prepojenych sustav.

V pripade nedostatku zvyskovej cezhrani¢nej prenosovej kapacity pre potreby
poskytovania PpS zo zahraniénej PS ma dispeder SD riadenia PpS pravo
obmedzit/pozastavit’ poskytovanie tejto PpS. Informacia o obmedzeni/pozastaveni PpS
zo zahranicnej PS bude poskytovatelovi prevadzkujicemu VB so zariadenim v
zahrani¢nej PS odoslana na e-mailovu adresu pre zasielanie sprav/informacii uvedent
v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy, Prevadzkovatel'ovi VB (Sprava o pozastaveni sluzby SRV
VB CR).

V pripade kratenia volnych nomindcii na nulové hodnoty a nedostatku zvyskovej
cezhrani¢nej prenosovej kapacity a obmedzenia/pozastavenia poskytovania PpS
dispe¢erom SD podl'a bodu 5. tejto Prilohy, toto nebude zo strany Prevadzkovatel'a PS
povazované za porusSenie podla ¢l. XIII tejto Zmluvy zo strany poskytovatel'a. V tomto
pripade bude poskytovatelovi platba za disponibilitu uhradena iba do vysky redlne
poskytnutej disponibility VB.
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Priloha ¢. 16

Vyhlasenie k DPH
— plati len pre zahrani¢ného poskytovatel’a

Firma .....cocoveeiiieieece e presny nazov, sidlo, adresa, vyhlasuje, ze organizacna
ZI0ZKA: oo nazov a adresa, zalozena v SR v zmysle pravidiel
platnych pre podnikanie v energetike nema personalne ani technické vybavenie, tzn. nie je
prevadzkariou pre ucely DPH.

Obchody a fakturacia vyplyvajuce zo Zmluvy budi realizované cez materskt spolo¢nost’:
nazov, ktorama IC DPH: .....c.ccccccccoiiiiiiiiieee,

Podpisy:
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Priloha ¢. 17

Osvedcenie o registracii na spotrebnu dan z elektriny
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Priloha ¢. 18
Vzor - Bankova zaruka

Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
Mlynské nivy 59/A
824 54 Bratislava
ICO: 35 829 141
Platobna zaruka C. .......ccoeeevurennees

Boli sme informovani, ze spolo¢nost..................... ( dalej len ,,Ziadatel™), podpisala s Vami,
Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava ICO:
35 829 141 dna ... Zmluvu (uviest’ aj ¢islo zmluvy podl'a evidencie
SEPS)..cccviiiiiiiiinn

V stvislosti s podpisanim Zmluvy platobné zavizky Ziadatela vo¢i Vam ma
zabezpecovat’ bankova zaruka.

Vychadzajuc z vyssie uvedeného a z prikazu Ziadatel'a my, ......... banka,
....................... , zapisana v obchodnom registri .................... preberame vo¢i Vam Slovenska
elektrizana prenosova sustava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava ICO: 35 829 141
neodvolatel'nt zaruku a zavdzujeme sa Vam po obdrzani Vasej prvej pisomnej vyzvy na
zaplatenie bez namietok zaplatit’ aktikol'vek sumu alebo sumy nepresahujuce celkove
maximum

EUR ...
(slovom: ............... )

Vv priebehu 3 ( slovom.....) pracovnych dni na ti¢et uvedeny vo Vasej pisomnej vyzve.

Vasa pisomna vyzva na zaplatenie musi obsahovat’ zavizné prehlasenie, Ze ,,Ziadatel* nesplnil
podmienky vyplyvajice zo Zmluvy.
Tato zaruka sa automaticky znizi o kazdi sumu vyplatent z tejto zaruky pri jej uplatneni.
Tato zéaruka je platna do ............... 20.... Vasa pisomna vyzva k ndm musi byt dorucena
najneskor v posledny pracovny den platnosti zaruky. Po tomto termine tato zaruka automaticky
zanikne v celom rozsahu. Tato zaruka zanikne pred vysSie uvedenym datumom skoncenia
platnosti zaruky diom, kedy od Vas dostaneme spolu s origindlom zaruky VasSe pisomné
prehlasenie, Ze zanikol dovod, pre ktory bola zaruka vystavend a Ze sa vzdavate naroku na
uplatnenie vyplyvajiuceho voci ndm z tejto zaruky.

Pre ucely identifikécie bud’:

(i)  Vasa vyssie uvedena vyzva na zaplatenie/ VaSe vySSie uvedené pisomné prehlasenie
0 vzdani sa naroku nadm musi byt’ predlozené prostrednictvom inej prvotriednej banky,
ktora potvrdi, Ze podpisy uvedené na danom dokumente sii pravne zavdzné za Vasu
spoloc¢nost’, alebo

(if) podpisy statutarneho organu na Vasej vysSie uvedenej pisomnej vyzve na zaplatenie/ na
VasSom vysSie uvedenom pisomnom prehlasenie o vzdani sa ndroku musia byt tradne
overené¢ a predlozené ndm spolu s origindlom Vasho platného vypisu z obchodného
registra, nie starSim ako tri (3) mesiace, alebo

(ilf) podpisy osoby (0osob) opravnenej (opravnenych) konat' vo Vasom mene na zéklade
plnomocenstva a uvedené na Vasej vySSie uvedenej pisomnej vyzve na zaplatenie/ na
Vasom vysSie uvedenom pisomnom prehlasenie o vzdani sa naroku ako aj podpisy
Statutarneho organu uvedené na plnomocenstve musia byt’ iradne overené a predlozené
nam spolu s origindlom plnomocenstva aorigindlom Vasho platného vypisu
Z obchodného registra, nie starSim ako tri (3) mesiace.

Tato zaruka podlieha pravu Slovenskej republiky.
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Priloha ¢. 19
Hodnoty dovoleného trendu pre SRV

Pozadovana hodnota dovoleného
Zariadenie trendu SRV(MW/min)
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Priloha ¢. 20

Zoznam zariadeni s identifikaciou subjektov tvoriacich VB, s uvedenim
platnosti Certifikatov uloZenych na dispecingu Prevadzkovatel’a PS

Virtualny | Zariadenie Subjekt Platnost’ Certifikatu
p. ¢. blok do:
1
2
3
4
5
6
7
8
Rdmcové zmluva o poskytovani podpornych sluZieb a dodévke regulacnej elektriny Priloha ¢.20




Priloha ¢. 21

Vzor — Potvrdenie pripravenosti na telefonicku aktivaciu/deaktivaciu PpS

Poskytovatel .........ccccoveeviieeiiiieieeeie e tymto potvrdzuje pripravenost’ na aktivaciu
PpS typu ...ooeevene na zariadeni ...........cceceeveeenennne podl’a telefonického pokynu dispecera
Prevadzkovatel'a PS dna ............... od .o hod z dévodu poruchy komunikacie medzi

termindlom zariadenia Poskytovatel'a a termindlom Prevadzkovatela PS.

Potvrdenie sa zasiela na zéklade telefonického dohovoru medzi dispecerom Poskytovatela
a Prevadzkovatel'a PS. Potvrdenie plati maximalne na dobu 24 hodin od vyssie uvedeného ¢asu.
Obnovenim komunikécie medzi terminadlom Poskytovatela a terminalom RIS Prevadzkovatela
PS toto potvrdenie straca platnost’.

Potvrdenie sa zasiela na e-mailové adresy osob poverenych pre Aktivaciu PpS a Technické
hodnotenie a kontrolu: dispatcher@sepsas.sk
hodnotenie@sepsas.sk

Za Poskytovatel’a:

MENO @ PrIEZVISKO: ..icveevieieirieiie et
pracovnik povereny
na aktivaciu/deaktivaciu PpS
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Priloha ¢. 22

Sposob vypoctu finanéného zabezpecenia Kontraktu

pre viacro¢né vyberové konanie

Vyska finan¢ného zabezpecenia Kontraktov podl'a bodu 3.3.1. tejto Zmluvy sa urc¢i podla
nasledovného vzorca:

kde ZC -

Zrok

Krok -

rok -

Tabulka ¢. 1

n
Z¢ = z Zyrok * Krok [€]

rok=1

celkova vyska financného zabezpecenia v EUR vsetkych Kontraktov
Poskytovatel'a PpS, ktoré vznikli na zaklade bodu 3.3.13.3.1. Zmluvy
zéakladna zabezpeka vsetkych Kontaktov Poskytovatel'a PpS, ktora je
vypocitand pre cely prislusny kalendarny rok,

koeficient nasobku zakladnej zabezpeky podl'a Tabulky €. 1 tejto Prilohy
podl’a jednotlivych kalenddrnych rokov, na ktoré sa vztahuje finan¢né
zabezpecenie.

je kalendarny rok, na ktory sa vzt'ahuje financné zabezpecenie. Finan¢né
zabezpecenie sa vzt'ahuje na vSetky kalendarne roky po aktualnom
kalendarnom roku, na ktoré mé Poskytovatel platny Kontrakt bodu
3.3.13.3.1. tejto Zmluvy.

rok v ktorom sa poskytuje finan¢né zabezpecenie Kontraktov

pocet rokov, na ktoré bolo viacro¢né VK vypisané

Rok Koeficient K, a rok, na ktory ma Poskytovatel’ PpS platny Kontrakt a na
poskytnutia | ktory sa finan¢né zabezpedenie vzt'ahuje
finan¢ného R+1 R+2 R+3 R+4 R+n R+(n+1)
zabezpecenia

R 5 3 1 1 1 1

R+1 - 5 3 1 1 1

R+2 - - 5 3 1 1

R+(n-1) - - - - 3 5

R+n - - - - - 5

Sposob vypoctu finanéného zabezpecenia na jednotlivé roky (Z,o):

Kde Wpys
CPpS

10

Zyok = WPpSk * CPpSk [€]
k=1

je objem disponibility jednotlivej PpS

zakladna zabezpeka vsetkych Kontaktov Poskytovatel'a PpS podl'a
Tabulky €. 2

parameter urcujuci typ PpS
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Tabulka ¢. 2:

PRV 1 0,5
SRV 2 0,3
TRV3MIN+ 3 0,15
TRV3MIN- 4 0,1
TRV10MIN+ 5 0,13
TRV10MIN- 6 0,1
TRV15MIN+ 7 0,1
TRV15MIN- 8 0,1
ZNO 9 0,05
Z\VO 10 0,05
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Priloha ¢. 23

Vzor - Ziadost’ 0 udelenie siihlasu s prevodom prav a povinnosti z
Kontraktu na Nahradného poskytovatel’a pre jednotlivé kalendarne
mesiace a oznamenie o prevzati zavizku Poskytovania z Kontraktu
Nahradnym poskytovatePom podl’a bodu 4.20. Zmluvy

Od:

Poskytovatel’: [obchodné meno], [sidlo], [ICO], zapisany
Vv Obchodnom registri Okresné¢ho stdu [.], oddiel: [.],
vlozka €. [.], EIC kod spoloc¢nosti [.], menom ktorej kona
[meno a priezvisko osoby poverenej pre Kontrakty
a prevod prav a povinnosti z Kontraktu v zmysle Prilohy
¢. 1]

a

Néhradny poskytovatel’: [obchodné meno], [sidlo], [ICO], zapisany
vV Obchodnom registri Okresné¢ho studu [.], oddiel: [.],
vlozka €. [.],EIC kéd spolocnosti [.], menom ktorej kona
[meno a priezvisko Statutarneho organu alebo osoby
poverenej na zéklade plnomocenstva, ktoré sa prilozi k
ziadosti]

Pre:

Prevadzkovatel’ PS: Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s., SO
sidlom Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, ICO: 35
829 141, zapisand v obchodnom registri Okresného stdu
Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 2906/B, menom ktorej
kona [meno a priezvisko $tatutarneho organu]

VEC: Ziadost’ o udelenie sithlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu na
jednotlivé kalendarne mesiace

Véazeny Prevadzkovatel’ PS,
Poskytovatel’ Vs touto cestou, odvolavajic sa na nizsie uvedené dokumenty:

1. Rémcové zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regula¢nej elektriny, ¢.
zmluvy Prevadzkovatela PS [............. ] wuzatvorenu dna [dd.mm.rrrr] medzi
Prevadzkovatel'om PS a Poskytovatelom (d’alej len ,,Zmluva*)

2. Kontrakt uzatvoreny v ramci viacro¢ného vyberového konania na zéklade Zmluvy
podla  vysledkov vyberového konania na predmet zakazky [........... ] medzi
Prevadzkovatelom PS a Poskytovatel'om (d’alej len ,,Kontrakt®)
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ziada o udelenie suhlasu s prevodom prav apovinnosti z Kontraktu z Poskytovatel'a na
Néhradného poskytovatela v zmysle § 531 zékona €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,Obciansky zékonnik®) avstlade so Zmluvou
a Prevadzkovym poriadkom (d’alej len ,,ziadost’ o udelenie stthlasu®).

Zaroven Poskytovatel a Nahradny poskytovatel’ touto cestou oznamuju, ze Nahradny
poskytovatel’ sa zavdzuje, ze prebera zavazky Poskytovatela a Zze splni zavizky namiesto
Poskytovatela a stdva sa dlznikom namiesto Poskytovatel’a z Kontraktu (d’alej len ,,0zndmenie
0 prevzati zavazku®).

Ziadost’ o udelenie suhlasu ako aj oznamenie o prevzati zavizku Poskytovatel' a Nahradny
poskytovatel’ sa vztahuje na prevod prav a povinnosti z Kontraktu vo vztahu PpS typu
........................... Vv rozsahu uvedenom nizsie (d’alej len ,,Prevod Kontraktu*):

Mesiac Vyska prevadzaného vykonu (MW)

Januar
Februar
Marec
April

M3ij

Jun

Jul
August
September
Oktober
November
December

Poskytovatel’ a Nahradny poskytovatel' sa podpisom tejto Ziadosti su¢asne zavizuji
upravit’ vysku finanéného zabezpecenia v sulade s Prilohou ¢. 22 Zmluvy v zmysle podmienok
uvedenych v bode 11.2. Zmluvy.

V pripade, ak sa Prevod Kontraktu vztahuje na obdobie viacerych rokov Poskytovatel
a Nahradny poskytovatel' vyhlasuji a svojim podpisom tejto Ziadosti potvrdzuju, Ze
skuto¢nosti tak ako st uvedené vyssie v tejto Ziadosti sa vzt'ahuji aj na Prilohu &.12, ktora tvori
neoddelitelnt stidast’ tejto Ziadosti.

2 Prilohu tvori tabul’ka tak, ako je uvedena v tejto Ziadosti, a to pre kazdy d’alsi jednotlivy rok, na ktory sa Prevod
Kontraktu tyka s vynimkou roku uvedeného v tabul’ke vyssie v tejto Ziadosti.
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AV [P ] dia [dd.mm.rrr1]

Za Poskytovatela: Za Nahradného poskytovatela
[meno a priezvisko] [meno a priezvisko]
[funkcia] [funkcia]

Prevadzkovatel' v nadvéznosti na vSetky uvedené skutocnosti tymto [vybrat jednu
Z moznosti: udel'uje/neudel’yje] .................... Poskytovatel'ovi a Nahradnému poskytovatel'ovi
stihlas s Prevodom Kontraktu v zmysle § 531 Obcianskeho zakonnika a v stlade so Zmluvou
a Prevadzkovym poriadkom.

V [.] diia [dd.mm.rrr7]

Za Prevadzkovatel’a PS:

[meno a priezvisko]
[funkcia]
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